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[ Συνέχεια · ίδε σελ. Ή  3 ]

1Δ<"Οταν εχη κανείς ΰπηρέτας τή ς  αίθιο- 
αικής φυλής, πρέπει ν ’ άσκή έπίβλεψιν 
«διάκοπον δπως τους συγκρατή, άλλω ς 
εινε αδύνατον νά τηρηθη τά ξις  έν τή  οί-' 
αίρ. Ούτως ή εργασία τή ς Ε υτυχ ίας, ή 
οποία είχεν άναλάβητήν επίβλεψίν των,

• **! πολλή ήτο καί επίπονος.
... Κατά τήν εποχήν ταύτην τοϋ. βίου 
'της Ιγένετο δ ι’ αυτήν σύντροφος πολύ- 
«μος δ αδελφός τη ς . Μ εθ ’ όλην τήν 
αποστροφήν, τήν οποίαν ήσθάνετο πρός 
τό βαρόμετρου, ε ίνε θετικόν ατι ό νεαρός 
Καλονής, κατά τάς θυελλώδεις ή βρο
χερά; ήμέρας, εμενεν ενίοτε είς τήν οί- 

,* ί«ν. Ή -Ε υτυχ ία  τότε προσεπάθει νά 
τψ την καθιστά ευχάριστου, -νά τω  παρ- 
έχη τέρψεις καί διασκεδάσεις όσον τό δυ
νατόν πο ικ ίλας. Ε ίς τήν άρχήν, δταν άί 
κακαί ήμέραι' ησαν σπάνιαι, τό πρδγμα 
δέν ήτο τόσον δύσκολον άλλά βραδύτε- 
pgv, δτε α ί βροχεραί ήμέραι, κατά τάς ο
ποίας αδύνατος ητο ή έξοδος, άπετέλουν 
σειράν αδιάσπαστου, ή  Ε υτυχία εννόησε 
πόσον ’ δύσκολον ητο νά  διασκέδαση επί 
μακρόν άνθρωπον συνειθισμένον ε ίς  τήν 
αργίαν. Ό  πατήρ τη ς , άν καί μή ε -  
χων τώρα τακτικήν, εργασίαν αφιέρωνε 
τόσας ώρας είς τήν διεύθυνσιν τής πε
ριουσίας του’, ώστε ούδέποτε έφαινετο 
άεργος ή όκνηρός. Μ ίαν ήμέραν, περί 
τό τέλος τοΰ απογεύματος, κατά τό 
όποιον μουσική, άνάγνωσις, χαρτιά, τά 
τ ίντα  διαδοχικώς έτέθησαν είς ένέργειαν, 
πρός διασκέδασιν τοΰ Ρολάνδου ό οποίος 
πρό ολίγου ε ίχεν εξέλθη τής αιθούσης, 
ή  Ευτυχία άνέκραξε :

« Ά  μά τήν αλήθεια, δέν μπορώ 
πει«. .·

— Τ ί εχ ε ις  ; · ήρώτησεν ό κύριος 
Μορδάς.

— Τ ίποτε σοβαρόν’ ά λ λ ’ είνε δ ι’ έμε 
βπρύς ό κόπος, τόν όποϊον καταβάλλω 
κάθε φοράν διά νά διασκεδάσω έπ ί συνε

χείς ώρας τόν Ρολάνδον. Τ ί φοβερόν νά 
μή είμπορή ν ’ άσχοληθή ε ίς  Εν πράγμα 
κατά συνέχειαν! Πάσχει οταν ε ινε κ λ ε ι
σμένος ’ς  τό σπίτι. Ά πό  τό παράθυρου 
ρίπτει είς τήν έξΰχήν βλέμματα πόθου 
τόσον θερμά ,πού'μου- έρχεται νά του 
ε ίπ α  : φύγε λοιπόν ! έβγα έξω καί αψή
φησε κα ι τήν βροχήν καί τόν άνεμτν .'

— Είσαι σκληρά ! είπε γελώ.ν ό κ. 
Μορδάς.

— Διόλου, άπήντησεν ή πριγκήπισσα 
Ρςζάλβα,-διότι είμαι, βίβαία οτι δέν θάρ- 
ρωστοΰσε- μόνον .τά ενδύματα <του θά 
είχοντό δικαίωμα νά παραπονεθοον. Ε ί
μαι βεβαία, μπαμπά, οτι είσθε τής γ ν ώ 
μης μου’ δέν τολμάτε νά το ’πήτε έξ  
αιτίας|τής μαμμάς, αλλά πρέπει τέλος 
πάντων νά πιάση μίαν σειράν ό Ρολάν
δος . . . νά γ ίνη  στρατιώτης, καθώς τον 
έσυμβούλευσεν ό Μάξιμος Μ πρεδάλ. 
Θ έλετε νά δοκιμάσω, μήπώς τον κατα
πείθω ; Νομίζω βτι έχω  κάποιαν επιρροήν 
έπ ’ αΰτοΰ. . -

— Ά ν  νόμίζης ότι κάτι θά ήμπορέ- 
σης νά κάμης, δοκίμασε. Ο ύτως ή  ά λ 
λω ς ή  ζωή αυτή τής α ρ γ ία ς  πρέπει, νά 
τελειώση.»

Ό  Ταχυδρόμος τής έπιούσης Ιδωκε 
νέαν τροπήν είς τήν ΰπόθεσιν.

Ό  κ . Μορδάς, άπό τή ς άνευρέσεως 
τοΰ « ο ΰ  του, είχε γράψη ε ίς  τάς Η ν ω 
μένας Πολιτείας,διά νά τον. σβδσουν από 
τόν κατάλογον τών αποθαμένων. Συγχρό
νω ς είχεν απαίτηση ε π ’ δνόματί του καί 
τήν περιουσίαν τοΰ θείου, δ όποιος παρά
φορος έκ λύπης , ηύτοκτόνησε μετά τήν 
καταστροφήν τοΰ ,Μισσισσιπή όπου τά τέ 
κνα τού, όλιγώτ.ερόν ευτυχή τοΰ έξαδέλ- 
φου των, είνον εύρη τόν θ,άνατον. Ό  
Ρολάνδος θά" ήτο κάτοχος λαμπρδς π ε 
ριουσίας’ άλλά Ινφ  έθήρευεν ε ίς  τήν 
χώραν τοΰ Σιού, άλλοι συγγενείς κατέ
λαβαν ’κτήματα καί χρήματα παρουσια- 
σθένιες ώ ς κληρονόμοι, Ό  δικηγόρος τή ς ·

Ν έας Ύ όρκης,ό  έπιφορτισθείς τήν ύπ ε- 
ράσπισιν τών συμφερόντων τοΰΡολάνδου, 
ίγράφεν ότι δέν κατώρθωσε νά έπ ιτύχη 
λύσ ιν  φ ιλικήν καί ότι ή δίκη ητο ανα
πόφευκτος. Ή  επιστολή του Ιφθασεν είς 
τήν Μ αφώλιαν ,καθ ’ ήν στιγμήν ή  Ε υ
τυχ ία  έπεζήτει την ευκαιρίαν να καμη 
μετά τοΰ «δελφοΰ της τήν σο&αράν συν
ομ ιλίαν, τήν όποιαν Ισχεδίαζεν από τής 
προτεραίας.' Μ όλις λαβών αύτήν, ό κ . 
Μορδάς είσήλθεν ε ίς  τύ δωμάτιον τής 
θυγατρός του. 1 ' .

«  Έ νόμιζα ότι δέν είσαι μόνη.
— Ι ΐ3 ς  αυτό, μπαμπά ; .  . ·
— Φαίνεται ότι ’μιλοΰσες μόνη σου, 

σχεδιάζουσα τ ί θά ’πή ς ε ίς  τόν Ρολάνδον.
—' Α λή θ ε ια , μιλοΰσα μόνη. μου ; '  

δέν το π ιστεύω . "Ισως ή φωνή που η -  
κούσατε ήρχετο . άπό τό μαγειρείου η 
άπό άλλο μέρος . . .

— "Ο χι, Εχι, ητο ή  ίδική σου.· Αύτό 
συμβαίνει εις όλους τούς ανθρώπους" 
παραμιλοΰν όταν τους άπασχολή ίπ ο υ- 
δαίως κάτι τ ι .  Ώ ς  πρός τόν Ρολάνδον 
νομίζω ότι πρέπει νά μεταβάλης ολίγον 
τήν βάσιν τοΰ λόγου τόν όποιον προε
το ιμάζεις. Π ρέπει νά sou μεταφράσω 
πρώτα αύτήν τήν επιστολήν καί κατό- 
π ιν συνομιλοΰμεν.5

Ή  Ε υτυχ ία  έκάθησεν απέναντι τοΰ 
πατρός της καί συνεκέντρωσ&ν δλην της 
τήν προσοχήν διά νά παρακολούθηση 
τούς συλλογισμούς · τοϋ δικηγόρου καί 
νά έννοήση καλώς τούς διαφόρους συν
δυασμούς, έκ ,τών οποίων έξηρτάτο . η  
άπαίτησις τή ς  περιουσίας τοΰ Ρολανδου. 
’Ό ταν ό κ .  Μορδάς ¿δίπλωσε πάλιν 
τήν επιστολήν, τή ς  όποιας τη είχεν ά~ 
νάκοινώση τό περιεχόμενο»,

— Έ  λοιπόν, τ ί συμπεραίνετε α π ' 
ό λ ’ αύτά, μπαμπά ; ήρώττ(σεν ή  Ε υτυ
χ ία . Δ έν πρέπει νά όπάγη, ό Ρολάνδος 
ε ίς  τήν Α μ ερ ικήν, νομίζω ;

— Ή  εκεί παρουσία του, βλέπεις ,



εϊνε αναγκαιότατη. ΟΙίτω τουλάχιστον 
μου γράφουν . . .

— Διότι 3έν τον γνωρίζουν. ,
— Ά ,  πολύ τον κολακεύει αυτό που 

λ ε ς , εϊπε γ ε λώ ν  ό κ. Μορδάς.
— ’Ό χ ι βέβαια, τ'ο ξεύρω' ά λλα  τί 

νά σας ’π ώ ’ μου εϊνε αδύνατον νά φαν- 
τασθώ ότι ε ινε δυνατόν, νακούση ό αδελ
φός μου μέχρι τέλους τ « ς  τέσσαρας βολί
δας του .δικηγόρου,καί άκόμη ύλιγώτερον 
νά λάδη, τόν κόπον νά προβή εις δια
δήματα απέναντι τών συγγενών του θείου 
του η τώ ν  δικηγόρων των,δ ια να ίιπερα- 
σπισθή' τα συ-μφέροντά του , διά τά ο
ποία κανέν ενδιαφέρον δεν θά λάβη. Πό
σες φορές δεν μου είπατε 2τι κανείς δεν 
λογαριάζει όλιγώτερον απ'ο αΰτδν τδ 
χρήμα ! Ε κ τό ς  τούτου , δέν έννοεί νά 
ένοχληθή, νά χάση την ησυχίαν του κ α τ ’ 
οΰδένα τρόπον. °Ωστε, βλέπετε, εϊνε 
πολύ ολίγον κατάλληλος διά νάναλάδη 
αυτός τδ βάρος τής δ ίκ η ς .. .

— ' ΌμιλεΤς ώ ς μαντεΐον, αγαπητή 
μου, κόρη. . .

— Μ παμπα, με περ ιπα ίζετε I διέκο- 
ψεν ή Ε υτυχ ία  μορφάζουσα ελαφρώς.

—Ό χ ι τόσον όσον νομίζεις. Ε ίς  αυ
τήν την ύπόθεσιν επ ί σοΰ μόνον εδασί- 
σθην. Έ χ ε  τήν πεποίθησιν ότι συ θά 
κάμης τδν Ρολάνδον νά μεταδληθή ού
τω ς , ώστε νά  είμπορέση ' νά φροντίση 
σοβαρώς π ερ ί τών συμφερόντων του.Μ ή 
κ ινή ς τδ κεφάλι σου. . . με την δύναμιν 
τής θελήσεως θά γ ίνη  ικανός."Εχει αρ
κετήν ευφυΐαν, απέδειξε δε πολλάκις οτι 
εις ό ,τι άσχοληθή μέ τά σωστά του έπ ι- 
τυγχάνει. Δ ι ’ αΰτδν τδ θ έ λ ε ι  ν ε ϊν ε  
συνώνυμον τοΰ δ ΰ ν α σ 6 α ι. Ε ις Ισε 
τώρα εναπόκειται, άφ ’ où άνεγνώρισες 
χθες .ότι έχ ε ις  επιρροήν ε π '  αΰτοΰ, νά 
τον κάμης νά  θ έ λ  η.

— Καί ή  μαμμά ;
— Ή  μητέρα σου δεν θά έσυλλογί- 

ζετο παρα .τούς κινδύνους τοΰ ταξειδίου, 
τήν λύπην τή ς που δέν θά τον βλε'πήι 
πλέον,τους φόβους της μήτον χάση πά
λ ιν  . .  . Καλδν θά ήτο νά μή τη ς όμι- 
λησωμεν π ερ ί αύτοΰ, παρά άφ ’ ου πλέον 
τδ πράγμα ,άποφασισθή. »

•Μ ετά τήν;. συνδιάλεξιν ταΰτην, ή  Ε υ
τυχ ία  εσπευσε πρδς συνάντησιν του ά- 
δελφόΰ τη ς . Τδν συνήντησεν ε ις  τήν 
κλ ίμακα . Εφόρει υποδήματα υψηλά μέ
χρι τοΰ γόναπος καί εϊχεν άνηρτημένον 
απο του ώμου τδ τυφέκιόν του.

«  Ποΰ πηγα ίνε ις  έτσι ; »  τφ  ειπεν. 
«Κ υνή γ ι με τέτοιον καιρό ; Δεν άκους 
'τ ί άέρα κάμνει ; "Ολη τή  νύκτα δεν με 
άφησε νά κοιμηθώ.

. — ’Α λήθεια  ; δέν εκοιμήθης ; παρά
δοξον πραγμα . , .

— Ό χ ι ,  Ισυλλογιζόμην -ένα σωρό 
πράγματα.·

— Δεν είιμποροΰμεν νά τα μάθωμεν ;
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— ’Ίσ ω ς ’ άλλα  ’ ς τη σκάλα ή συνο-· 
μ ιλία  δέν εϊνε άνετος.

— Τότε λοιπδν ας άλλάξωμεν θέσιν, 
άπήντησεν ό 'Ραλάνδος. Τ ίποτε σπου- 
δαΤον δέν είχα ' ήθελα νά σκοτώσω τδν 
καιρό, σκοτόνων Μποτε*θαλασσοπούλια. 
Ε ίς σέ τώρα οφείλουν αΰτά την ζωήν. 
Θ έλεις νά παμε, ’ςτήν κάμαρά μου ’Εν 
τοιαύτη περιπτώσει όμως νά μή σ ’ ίνο-· 
ιχλήση) ή  άταξία τής.

— Έ λ α  καλλίτερα ’ςτή  μικρή σάλλα, 
ειπ εν ή  δεσποινίς Μορδάς· έκεϊ εϊνε τό
σον καλα !»

ΈκεΤ λοιπδν ε ίς  τδ μικρόν θερμο- 
κήπιον, ϋπδ μεγάλην δενδροειδή πτερ ί- 
δα,Ίκάθησαν αδελφός καί αδελφή. Ό  
Ρολάνδος διερχόμενος είχε κόψη εν ή -  
ράνθεμον, του οποίου ό μίσχος εις τήν 
γω νίαν τοΰ στόματος, άντικαθίστα τήν 
π ίπαν, τήν οποίαν έκεΐ ήγάπα νά κρατή. 
Ή  Ε υτυχία Ικοπτεν είς μικρά τεμάχια 
μίαν δέσμην χόρτου εν νευρική ταραχή. 
Έ π ι τέλους αποτόμως αφήκε. τήν φρά- 
σιν αυτήν.

«  Ξ εύρεις, Ρολάνδε, ότι ό πατέρας 
μου Ιχει μ εγάλην ιδέαν περί τής ευ
φυΐας σου ;

—"Ε λα δά, δέν το π ιστεύω . Ά λ λ ά  
πρδς ποΐον σκοπόν μοΰ κάμνεις αΰτήν 
τήν άνακοίνωσιν ·, “Α ν  ειχομεν πρώτην 
’Απριλίου τουλάχιστον !

— Α πεναντ ία ς  όμιλώ πολύ σοβαρά, 
ύπέλαβεν ή  νεανις. Ά λ λ ω ς  τε μ ετ ’ ο
λ ίγον ό μπαμπάς θά σού το εϊπη  καί ο 
ίδιος, παρακαλών σε ν ’ άναλάβης τή ν ' 
διεύθυνσιν τών ϋποθέσεών σου έν ’Αμε
ρική.

— ’Α γαπητή  μου άδελφούλα, εννοώ 
πολύ καλα οτι α ί υποθέσεις μου ενοχλούν 
τδν κύριον Μορδάς' τότε άς άφήση τήν 
περιουσίαν τοΰ θείου μου ε ίς  εκείνους 
πού την έχουν καί μή προσπαθείτε ούτε 
σύ οδτε Ικέΐνος νά με κάμετε νά πι~ 
στεϋσω ε ίς  μίαν ικανότητα, τής οποίας 
αισθάνομαι τδν ¿αυτόν μου. εντελώ ς έ- 
στερημένον. Δ έν θά καταλάβω ποτέ μου 
τίποτε άπό νόμους και νομικά! "Α λλως 
τε σού το είπα καί άλλοτε’ έ νόμος μοΰ 
προξενεί φρίκην.

“— Σου προξενεί φρίκην ό ,τι σε στε
νόχω ρε;! άπήντησε ζω ηρώ ς,ή  Ευτυχία.
. — Ά ν  με γύρ ισες άπδ τδ δρόμο μου 

γ ιά  νά σου βγάλω  λόγο, καλλίτερα νά 
μ ’ άφήσης νά π ά γω  νά κυνηγήσω,, ειπεν 
ό Ρολάνδος έγειρόμενος.Χαΐρε !- πηγα ί
νω . Πρόσεξε, άδελφούλα-μου, νουθετείς 
κα ί συμβουλεύεις α ιωνίως καί ,αύτδ δέν 
ε ινε πολύ εΰχάριστον πράγμα ! Ίεροκή- 
ρυξ ε ίσα ι1;· »  ' · .

Κ αι άπομακρύνας τούς.κλώνους της 
πτερίδος, οί όποιοι, τ φ  Ιφραττον την 
δίοδον, 0 νεανίας Ιξήλθε τοΰ θερμοκη
πίου, τοΰ όποιου ίκλε ισεν άποτόμωςτήν 
θύραν, κ α θ ’ ήν στιγμήν- ή  αδελφή του 
ώρμα νά τον κρατήση.Διεσκέλίσε τδ δώ

Β  ΔΙΛΠ ΛΛ ΣΙΣ  ΤΩΝ ΠΑΙΑΩΡί

μα καί μ ετ ’ ολίγον έχάθη άπδ τούς ί- 
φθαλμούς τής αδελφής του.,"ή δποία τότε ' 
άνελύθη ε ίς  δάκρυα.

Ή  Ε υτυχία Ιλυπήθη πολύ ’ εως τώ
ρα, αν καί δέν το Ιλεγεν , ένόμιζεν ότι 
ειχεν κάποιαν ΐσχύν επί τώ ν.πέρ ιξ τη; 
πνευμάτων καί ή  ώ ;  πρδς τδν ΡοΧάνδον 
αποτυχία, τη ς αυτη, τήν Ιπείραζε . . 
άσχημα τα έκατάφερε αΰτήν τήν φοράν! 
,Ά π  ’ άρχής τής συνομιλίας έπλήγωτι 
τδν Ρολάνδον ό αδέξιος σαρκασμός της; 
Ά κ ο ΰ ς ’ Ικεΐ νά την όνομάση i ε ρ ο κή- 
ρ υ κ  α ! . . .

Ό τα ν  ό πατήρ τής την ήρώτησε περί 
τοΰ αποτελέσματος τής συνεντεύξεως, ή 
,Εύτυχία ήρκέσθη νάποκριθή οτι μετά 
τδν πρώτον .υπα ινιγμόν, έννοήσασα ότι 
ό αδελφός τη ς δεν διετέθη καλώς, δεν 
εξηκολούθησε. Ο ύτως ή  αλήθεια παρε· 
μορφώθη ολίγον καί όταν κατόπιν, μάλ
λον ήρεμος, ή δεσποινίς Μορδάς άνε- 
λογίζετο τά διάφορα γεγονότα τής ημέ
ρας, είς τδ σημεΤον τούτο - έταραχθη 
πολύ, διότι ή φύσις της «πεστρέφεΜ  ώ 
ψεΰδος καί τήν άνειλικρίνειαν. Ή  τ«- 
ραχη αύτη Ισχεν επ ί τών σκέψεων της 
καλήν επιρροήν. Ά ,  ητο ολίγον έγωΐ- 

' στρια, άνελογίζετο. Ή  έπ ί τών μαύρος 
νίκη τη ς , οί έπαινοι του πατρός τής την 
ειχον κάμη νά φρονή περί τοΰ έαυτον 
τη ς μ εγά λα ’ οδτως ώστε ή  φράσις εκεί
νη τοΰ αδελφού τη ς ητο εν είδος ψυ
χρολουσίας κατά τής υπερηφάνειας της.

Ό  Ρολάνδος δέν έφάνη είς τδ προ-·, 
γεύμα—πράγμα σύνηθες ώστε νά μή 
,έκπλαγή κα νε ίς—καί ή  αδελφή του ηϋ- · 
χαριστήθη. Τοΰτο θά τη  έδιδε καιρόν \ 
νά καταστρώση εν σχέδιον συμπεριφοράς, 
απέναντι του. Μ ετά ώριμον σκέψιν απέ- 
φάσίσε νά κόμη ένήμερβν - τον πατέρί 
της περί τής μικράς 'σκηνής, ή  όποια 
Ιλαδε χώραν ε ίς  τδ θερμοκήπιον. Ti 
διάδημα τοΰτο τή Ιστοίχισε'βέβαια πολί' 
έν. τοότοις κατενίκησε τήν φ ιλαυτίαν τη ς . 
καί έζήτησε τήν γνώμην τοΰ κ . Μορ-.: 
δάς. έπί τής ύποθέσεως τήν όποιαν άνω- ■ 
μολόγουν ότι έβλαψε σπουδαίως ή  ζωη- ; 
ρότης τη ς . ■  ̂ ^

«Τώρα πρέπει νά ομιλήσω έ γ ύ  προς 
τδν Ρολάνδον, άπήντησεν ό κ . Μορδάς; 
καί θά το κάμω αΰριον τδ πρω ί. ’Από 
τώ ράκα ί είς τδ έξης νά του φέρεσαι ώς ; 
νά μή συνέβη τίποτε μεταξύ σ α ς .»
• Κ ατά τδ’γεΰμά καί τήν μ ε τ ’ αύΐδ ε
σπερίδα,δ οικοδεσπότης συνωμίλησε“με« 
τοΰ Ρολάνδου πλέον τοΰ.συνήθους, ό δέ 
νεανίας έδείχθη έκτάκτως φαιδρός.Ότσν 
έχωρίσθησαν ό κ . Μορδάς τ φ  ειπε, θλί- 
6ων τήν χεΐρά' του :

- τ— ’Έ χ ω  νά  σου- όμιλήσω, Ρολάνδε’ . 
έρχεσαι αύριο τδ' πρω ί, ε ίς  τάς όκτό, 
είς τδ γραφεΤόν μου ; 3> .

’Εάν τήν προηγουμένην νύκτα ,Ιμει- ; 
νεν άγρυπνος ή  Ε υτυχία , άπόψε.ητο ή ( 
σειρά τοΰ Ρολάνδου. Έ γίνετο  έν αΰτώ
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αληθής πάλη μεταξύ τών λογικών ιδεών, 
αί όποΐαι έζήτ.ουν να λάβουν κατοχήν 
τοΰ πνεύματός του, καί τών φαντασιοπλη
ξιών, τάς όποιας συνήθιζε νά Ιχγ όδη- 

’ γούς, .Μεθ ’ έκαστον διάλειμμα ύπνου, αί 
ί. πρδται έκέρδιζον έδαφος περισσότερον,
, . οίίτως ώστε,· όταν άμα τή  πρωία ήγέρθη 

καί ένεδύθη, άνωμολόγησε κ α θ ’ εαυτόν 
< ότι όπως έφόρει τά ευρωπαϊκά ενδύματα,
. οδτως έπρεπε νά φανή 7λΘ ’ ολα αληθής 
; Ευρωπαίος. Τ ήν όγδόην ώραν άκριβδς 
> ' είσήρχετο είς τδ γραφεΐον τοΰ κυρίου 
.* Μορδάς.
ί. : Πόσον ή  Ε υτυχία  Ιπεθυμει νά είχε 

τδ δφκτυλϊδιον έκεΤνο, τδ όποΤον αναφέ
ρουν τα παραμύθια, τδ μαγευμένον δα- 

ί κτυλίδι μέ το όποΤον -γίνεται κανείς αό
ρατος όπόταν θέλη, περνά άπδ θύρας 
κλειστός καί παρευρίσκεται ε ίς  · τάς 

ί> πλέον κρυφάς συνεντεύξεις, έκδιάζων 
όλα τά  μυστήρια ! Ή το  τόσον περίερ- 

[> γος νά ΐδη μέ ποΤον -τρόπον ο πατήρ 
ϊ\: ■ της θα κατόρθωνε να πείση τον Ρο- 
·̂- λάνδον ! ’
ϊ  Ή  σύνδιάλεξις μεταξύ τών δύο άν- 
| δρών διήρκεσ* περίπου μιαν ώραν, διότι 
<ϊ ή κυρία Μορδάς έκτυπα ήδη τδν κώδωνα 
ί  ϊεά τήν σοκολάταν τη ς , .όταν ό κ .  Κ α- 

λονής Ιγκατέλειψε τδ γραφεΐον τοΰ μη- 
τμοΰ του. Ή  Ευτυχία δέν ήτο μακράν. 
Τδν είδε καί έτρεξε νά τον άσπασθή.

, «Ά πεφασίσθη , Ροζάλβα, φεύγω έντδς 
ί δέκα πέντε'ήμερων διά τή ν Α μερ ικήν, 
ι Ό πατήρ σου μ ’ Ιπεισε σχεδόν ότι έχει 

πεποίθησιν . ε’ις  τήν ευφυΐαν μου, πραγ- 
’· μα τδ όποιον μου έφάνη απίθανον όταν 
:ί μού το είπες σύ. Θά έφευγα ένωρίτερα 
ι ίσως, εάν δέν έπρεπε να κάμω μαζί του 
ί. μίαν στοιχειώδη μελέτην τοΰ «μερ ικα- 
. νικοΰ Δικαίου, διά νά είμαι έν καταστά- 

σει νά έννοώ ό,τι' θά μου λέγουν έκεΐ 
Η’ κάτω. Ώ ,  ποίησις τής φύσεως ! πόσον 

όλαι αί λ έξε ις  τάς όποιας θά μάθω εϊνε 
.μακράν τοΰ ίδικοΰ σου μεγαλείου, έστω 

ι . καί άν πρόκειται νά με αποζημιώσουν μέ 
'■ πενήντα χιλιάδας λ ίρ α ς .!»  
ί  -Καί μετά τήν αποστροφήν αΰτήν ό 
ί, Καλονής άνεκοίνωσεν είς τήν αδελφήν 

του τα επιχειρήματα, τα όποια μ ι-  
τΐχειρίσθη ό κ . Μορδάς κατά τήν συν- 
διάλεξιν. « Τ φ  έπρότεινα, ε ϊπ ε , νά κα
ταταχθώ εις τδν στρατόν.. Αύτδ. θά σου 

' . έπρότεινα κ ’ έ γ ώ , . μοί άπήντησεν, αν 
ί. δεν είχες τώρα είς χεΐράς σου τδ μέσον 

νάποκτήσης λαμπράν ανεξαρτησίαν. Ό -  
; ταν δ έτφ  ώμίλησα περί τή ς  περιφρονή- 

σεώς μου πρδς τήν περιουσίαν, μοί απέ
δειξε μετά πολλής λεπτότητος ότι είς 

ΐ άνήρ, Γχάριν τής αξιοπρέπειας του" δεν 
πρέπει- ποτέ ' νά-έπιδαρύνη κανένα, ούτε 
νά όπόκειται. Κατόπι μοί παρέστησε 
πώς ήμποροΰσα, διά τής καταλλήλου ’ 
χρήσεως τοΰ πλούτου τδν'όποιον θαπέ-- 

; κτών, . νά κάμω πολύ καλόν ε ίς  όσους
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ά γ α π ώ . . · Παράδοξον πράγμα, Ε υτυ
χ ία , έφ ’ όσον ώμίλει ό πατήρ σου, η -  
σθανόμην τδν εαυτόν μου όλονέν ύψηλό- 
τερον . .  .' ηθικώς έννοεΐται, διότι τδ ά- 
νάότημά μου, δόξα τώ θ ε ώ , απέκτησε 
ήδη δλον του τδ ίίψος.ϊ>

Καί τοΰτο λέγω ν ό Ρολάνδος, ήνωρ- 
θώθη έπί τών ποδών του έν στάσει 
κομψή καί έπέδειξε τούς π έντε πόδας 
καί τούς έξ δακτύλους τοΰ άναστήμα- 
τός του. ·

Ούτως^άπεφασίσθη πλέον όριβτικώς ή 
ε ίς  ’Αμερικήν άναχώρησις. Και τ φ  οντι 
■ μετά τινας μήνας ό Ρολάνδος έγκατέ- 
λειψε τδ Διναρ μετά τοΰ Μαξίμου Μ πρε- 
6άλ , ό όποιος θά τον συνώδευε μέχρι 
Χάβρης, έπιστρέφω’ν είς Σ αίν-Σ ύρ μετά 
τας διακοπας τοΰ Πασχα. Α π δ  τής ι 
στιοφόρου λέμβου, ή  όποια τους Ιφ ερ εν . 
είς τδν σταθμόν τοΰ Σ α ίν-Μ αλώ , οί 

'νε'άνίαι έβλεπον μακρόθεν έπί τοΰ δώμα
τος τής Μ ανωλίας τό κομψόν σύμπλεγμα, 
τό όποιον ¿σχημάτιζαν ,ή πριγκήπισσα 
Ροζάλβα καί ή  Α λ ίκ η  . τοΰ Ροσμπριζέ, 1 
ή  όποία εϊχεν έλθη διά νά παρηγόρηση 
τήν φ ίλην της κατά τήν λύπην τοΰ χ ω 
ρισμού . . . . .

«  Ε λπ ίζω  ότι ή  απουσία μου θά εϊνε 
βραχεία!) ειπεν ό Κ αλονής, όταν ά~ε- 
κρόβη πλέον άπό τοΰ όφθαλμοΰ του ή 
καταγραφή τών δύο νεανίδών, «ά λλά  καί 
ένα αιώνα αν διήρκει, ή  είκών τής πα.- 
τρίδος θά έπεφαίνετο πάντοτε ε ίς  τήν 
άνάμνησίν μου ύπό τάς δύο ώραίας μορ- 
φάς, τάς οποίας έβλεπα πρό ολίγου,» 

Φθάς είς Νέαν 'Τόρκην καί έγκατα-, 
σταθείς, έγραψε μίαν επιστολήν πρός 
τήν Ε υτυχίαν, $ι ’ ής τη  διηγείτο τάς 
έκ τοΰ ταξειδίου εντυπώσεις, καί ¿τέραν 
πρός τον πατέρα του,'- έν ή  τ φ  εξέθετε 
λεπτομερώς τά πρώτα πρός άπόκτησιν 
τών κληρονομικών του δικαιωμάτων,δια
βήματα. '

Ό τα ν a i  έπιστολαί αΰται έλήφθησαν, 
ή  Μ ανωλία ευρίσκετο έν πλήρει ακμή 
καί ανθήσει έξωτερικώς καί έσωτερικώς, 
όπου έϊχεν εγκαθίδρυση τήν τάξιν καί 
τήν οικονομίαν ή  πριγκήπισσα Ρο
ζάλβα.

['ΕπίΤΜ »υνέχιι«]

Γ ρ η γ ο ρ ι ο ς  Έ ε ν ο π ο ϊ λ ο ε

Β  ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ TÛN ΠΑ!Α
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Ξ ερξης ό βασιλεύς τή ς  Π ερσίας θε- 
λω ν  νά  εκλέξω  σύμβουλον ειλ ικρ ινή  καί 
ικανόν έπενόησε .τό άκόλουθού τέχνα
σμα. 'Ημέραν τινά  προσεκάλεσεν ε ίς τ ά  
ανάκτορά του -πέντε άνδρας επισήμους, 
ρ ΐτινες ¿θεωρούντο ' ώς οί ευφυέστεροι 
πάντω ν.

Α φ ’ οδ ηλθον, ό Ξέρξης δείξας εις 
αυτούς τήν «ριστεράν του χεΐρα, είς 
τούς δακτύλους τής οποίας έλαμπον 
π έντε  άδάμαντες θαυμάσιοι κατά τό 
μέγεθος καί τή ν λάμψ ιν τήν όποιαν δι- 
έχεον, εϊπε πρός αυτούς: λ

— Σ ας έκάλεσα εδώ καί τούς πέντε, 
διά νά  μου ε ΐπη τε τήν αλήθειαν. Β λ έ
πετε τούς π έντε τούτους αδάμαντας 
θά σάς τους δώσω - ώ ς αμοιβήν τή ς ε ι 
λ ικρ ίνεια ς σ α ς . . Λ iγ ε τε , ποιαν ιδέαν 
έχετε περί τή ς  δυνάμεως καί τής δό- 
ξη ς  μου.

Κ α ί οί μεν τέσσαρες’ θαμβωθέντες 
άπό τό-μέγεθος καί τήν ωραιότητα τών 
άδαμάντων κα ί από τήν Ιδέαν οτι ήδύ·*’ 
ναντο ν ’ άποκ.τήσουν κανένα έκ  τούτων 
εξύμνησαν ό ε ις  περισσότερον τοΰ άλλου 
τό μεγαλεΐον τοΰ βασιλέως,κα ί μέ τόσον 
ενθουσιασμόν ώμίλησαν περι τών προ
τερημάτων κ α ί τών αρετών του, καί με 
τόσα λαμπρά επίθετά τον έστόλισαν ώστε 
δέν ήτο δυνατόν νά εϊπη  τ ις  περισσότε- 
ρον περί τοΰ ¡μεγαλείου και τή ς  παντο
δυναμίας τοΰί'ΘεοΟ.

Ό  βασ ιλεύς έξέβαλεν άπό, τούς δα
κτύλους του τέσσαρας αδάμαντας καί 
Ιδωκεν άνά ένα εϊςέκαστον τώ νάνδρώ ν.,

• "Ε πειτα δ| στραφείς ε ίς  τόν πέμπτον 
εϊπ ε : ■

— Σύ διατί δέν όμ ιλεΐς ; Ε ίπε καί 
σύ τήν γνώ μ ην σου περί τής δυνάμεως 
• καί τής 8όξης μου.

— Έ γ ύ  νομίζω , είπεν αυτός, οτι τήν 
δύναμιν σοί -Ινεπιστεύθη ό Θεός διά τήν 
ευτυχ ίαν τών ύπηκόων,. καί μ ίαν ημέραν 
θά σου ζητήαη ακριβή λογαριασμόν περί 
αυτής’ νομίζω ότι ή δόξα σου θά εϊνε 
ψευδής καί φθαρτή άν θέλης νά την 
στήριξής μόνον είς .τήν εξωτερ ικήν.λαμ
πρότητα κ α ι-τά ς  κατακτήσεις καί όχι 
ε ίς  τήν αυστηρόν έκπλήρωσιν τοΰ κα
θήκοντος.

Τότε ό βασιλεύς άπεκρίθη:
— Ε ίς σε δέν δ ίδω . τόν άλλον άδά- 

μαντα άλλά: τήν Ιμπιστοσυνην καί τήν 
φ ιλίαν μου. Μένε πάντοτε πλησίον μου. 
Είσαι ό άνθρωπος τόν όποιον ή  καρδία 
μ ουέζή τε ι.

Τ ήν επαύριον ηλθον οί άλλοι τέσσα
ρες μέ.πρόαωπα κατηφή λέγόντες είς 
τόν βασιλέα οτι ό1 άδαμαντοπώλης τον 
ήπάτησε, διότι τφ  έπώλησε ψευδείς 
αδάμαντας.

— Π ώ ς ;  εϊπε γελώ ν ό Ξ έρξης, νο
μ ίζετε ότι δεν ήξευρα οτι οί άδάμαντες
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ήσαν ψευδείς ; Μοϋ εΐπατε ψευδείς ε 
παίνους κ ’ έγώ  σάς Ιδωκα ψευδείς ά- 
δάμαντας’ σας ¿πλήρωσα μέ τό ίδιον νό
μισμα,’ τ ί π<*ραπονι?σθε ;

Τοιουτοτρόπως έδίδαξεν ό Εέρξης 
ε ις  τους ανθρώπους εκείνους, δτι ή  ε ι
λ ικρ ίνεια εινε τό καλλίτερου συστατικόν 
εις τούς ανθρώπους, έν φ  ή κολακεία 
εινε ελάττωμα καθιστών άξιογέλαστον 
¿κείνον όστις υποπίπτει εις αΰτό.

Φ ιλιετορ
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ΤΟ ΠΑΑΚΟΥΜΙΟΝ ΐΜ  ΤΡΙΟΝ ΜΑΓΩΝ
[Συνέχεια κβϊτέλο! ϊδε σελ. 119]

Οί δύο μάγοι, λησμονοΰντες δτι κανείς  
δέν ήδύνατο νά τους βοηθήση έκεΤ ώρ- 
μησαν είς καταδίωξιν τών κακούργων 
φώνάζοντες : ' ·

' — Βοήθεια ! κ λ έπ τβ ι! βοήθεια I 
κλέπτα ι !

Ά λ λ α  μ ε τ ’ ολίγον κατε'πεσαν έπ ί τής 
οδο3 έξηντλημένοι, άσθμαίνοντες, α - 
δυνατοΰντες να προφθάσωσι τας φευγού- 
σας καμήλους τω ν, α ϊτινες ησαν όνομα- 
στάί δια τήν ταχύτητά, των.

Γ

Έ ν  φ  ό Βαλθάσαρ καί ό Μέλχιορ 
συνεζήτουν περί του δυστυχήματος τό 

■ όποιον εδρε τόν,φ ίλον των καί συνεσκέ- 
,πτοντο τ ί νά πράξουν διά νά τον σώσουν, 
ουτος εσύρετο όρμητικώς διά μέσον τής 
π:διάδος, χωρίς νά ειξεύρη τήν αιτίαν 
καί τόν σκοπόν τής απαγωγής έκείνής.

Τό έμαθε μετ ’ ολίγον.
"Οτε οί Μάγοι έστάθμευσαν ϋπό τά 

αιωνόβια ΙκεΤνα δένδρα, είς ληστής ητο 
κρυμμένος ανάμεσα είς τούς κλάδου; 
του, περιμένω» σπουδαίαν ληστείαν. 
Ά κούσας τόν Γασπαρ νά όμιλή περί 
θησαυροΰ δέν ήδυνήθη νά κρατήση κραυ
γή ν χαράς καί γρήγορα κατέβη δπως 
ζητήση βοηθούς· δέν ητο λοιπόν παρών 
είς τή ν διανομήν τών κυάμων. Νομίζω» 

" δέ δτι 0 Γάσπαρ έκρυπτε1 χρυσόν καί 
πολυτίμους λίθους άπήτει.τόν θησαυρόν 
μέ κραυγάς κάι ύβρεις.

"Οτε τέλος πάντων οί λησταί έπ ε ί- 
σθησαν οτι τίποτε πολύτιμον δέν έκρύ- 
πτετο είς τά  ενδύματα τοΰ θύματός των, 
άπήτησαν νά τούς δείξη τό μέρος δπου 
είδε τόν νέον βασιλέα τοϋ Ισραήλ διά 
νά είδοποιήσωσι τόν Ή ρώδην καί λάδω- 
σι παρ ’ αΰτοϋ τουλάχιστον αμοιβήν τινα.

Ά λ λ ’ ό Γ άσπαρ ’.δέν Ιδωκεν άπάν- 
τησ ιν . Δ ι ’ απειλών,δ ιά  ραδδισμών προσ- 
«πάθουν ν ’ άποσπάσωσιν άπό τό στόμα 
το υ 'τή ν  πληροφορίαν. Μ αταίως. Τότε 
ήρχισαν νά τον βασανίζωσιν."Εκοψαν τά 
δύο ωτά του· εμεινεν άφωνος. Ή π ε ίλη - 
σαν δτι θ ’ άποκόψουν τήν ρίνα του, κ « ί 
άπεκρίθη ύπερηφάνως δτι προτιμ^ ν ’ ά- 
ποθάνη μάλλον παρά νά προδώση έκεΤ- 
νον τόν όποιον προσεκυνησεν.

Οί απάνθρωποι κάκοϋργοι, τόν άφή- 
καν ζώντα όχι άπό ίχνος τ ι εδσπλαγ- 
χ ν ία ς , άλλά άπό αισχροκέρδειαν' άν τον 
έθανάτωνον δέν θά ώφελοϋντο τίποτε, 
έν φ  ζωντανόν ήδΰναντο νά τον π ω λή - 
σωσι σκλαδον.

Δ'

Π ολλά έτη είχον παρέλθη. Ό  Μ έλ- 
χιορ καί ό Βαλθάσαρ έθρήνουν τόν φί
λον τω ν. “Ολαι « ί προσπάθεια! τω ν πρός 
ανεύρεσιν αΰτοΰ απέδησαν ανώ φελε?;.

Ό  πολύτιμος σπόρος τόν όποιον τοις 
είχε δώση ό φίλος των εξ φοράς έτέθη 
ε ίς  τά σπλάγχνα τής γή ς , ά λ λ ’ ενώ
πιον τοΰ νέου τούτου πλούτου άπό τόν 
όποιον ησαν γ ε μ ά τ ο ι .. α ί άπρθήκαι των 
δέν ήδύναντο νά αίσθανθώσι χαράν, ά λ λ ’ 
εμενον περίλυποι συλλογιζόμενοι τόν 
φίλον των.

Ε ίς πό?α μέρη άκόμη έπρεπε νά τον 
άναζητήσωσι;

Δ ιέτρεξαν τόν Πόντον, τήν Β ιθυνίαν, 
τό βασίλειον · τή ς  Περγάμου, δπως καί 
τάς δχθας τοϋ Εύφράτου, χωρίς νά είΐ- 
ρωσι κανέν ίχνος αΰτοΰ.

Π ερίλυποι ά λ λ ’ όχι άπηλπισμένοι 
άνεχώρησαν είς τήν Α ίγυπτον μόνοι δ
πω ς μή αφυπνίσω«! τήν δυσπιστίαν; καί 
π εζή ,δ ιά  νά παρατήρώσι καλλίτερα τά 
μέρη' καί εξετά ζω « τούς διαδάτας τούς 
οποίους συνήντών καθ ’ όδόν.

Μ ετά πολλών μηνών πορείαν Ιφθα- 
σ«ν είς τό στόμιον τοΰ Ν είλου. Ή το  
εσπέρα’ ερυθρά νέφη, ■ προάγγελοι τοΰ 
φοδεροΰ σιμούν διέσχιζαν όρμητικώς 
τόν ουρανόν’ μ ετ ’ ολίγον ό άνεμος τής 
ερήμου έξέσπασε,ή δέ κατα ιγίς περ ιεκά- 

,λυψ εν 'α ΰτο ύς δ ι’ άνεμοστροδίλου άμμου.
Ε υτυχώς δμως άπείχον ολίγον μόνον 

άπό τήν Ή λιόπολιν. Μεμονωμέναι τινές 
οΐκίαι ύψοΰντο εδώ καί έκεΤ εις τά πρό
θυμα τής πόλέως, είς μ ίαν δ ’ έξ αΰτών 
ή  ασθενής λάμψ ις ' λύχνου καί ό κρότος 
σφΰρας έμαρτύρουν δτι τεχνίτης τις 
παρέτεινε τήν εργασίαν του καί πέραν 
τή ς δύσεως τοΰ ήλίου.

Ε ις τήν θύραν τ'οδ οίκίσκου= εκείνου 
έκτύπησαν.

- — Ποιος εινε ; ήρώτησεν έσωθεν 
μία φωνή.

— Δύο ταξειδιώται που έχασαν τόν 
δρόμον ε ίς  τό σκότος τής νυκτός.

— Κ αλώ ς νά ορίσετε ! ειπεν ό οι
κοδεσπότης άνοίγων τήν θύραν.

Ό  τόνος διά τοΰ όποίΟυ έλέχθησαν 
αί λ έξε ις  «δται, ή  θέα τής μορφής Ικεί- 
ναυ σστις ώ μ ίλει έκαμαν αυτούς ν ’ ανα- 
τριχιάσωσι. Ά νεγνώ ρισαν τόν Ιωσήφ , 
τόν ’Ιωσήφ τόν όποΤον ειχον ίδή εις τήν 
Β ηθλεέμ  πλησίον τοΰ Χριστοΰ, κοιμω'- 
μένου ε ίς  τά  γόνατα τής μητρός του.

Μ ετ ’ ολίγον, ύπό τήν φιλόξενου στέ
γη ν  τής Α γ ία ς  Ο ικογένειας, οί δύο μά
γοι διηγήθηοαν τήν θλιβερά» τύχην τοϋ

. β  Δ ΙΛΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

βασιλέως Γασπάρ, τήν λύπην των διβ 
τήν έξαφάνισίν του; τάς ανώφελε?; έρευ
νας τω ν. Άπηρίθμησαν δε τάς χώρα; 
τάς όποί&ς περιήλθον, τάς πόλεις εις τάς 
οποίας Ιιέτριψαν.

Ό  Ίωβήφ έμενε συλλογισμένος. Θλι
βερά σιωπή διεδεχθη τήν δ ιή γη «ν  τδ» 
δεινοπαθημάτών τών δύο φ ίλω ν.

Έ ξαφνα  φωνή απερίγραπτου γλυκί- 
τητος, μελφδικωτέρα καί από τήν φω
νήν τών α γγέλω ν οίτινες κατέβησα» είς 
τήν γήν τήν ήμέραν τής γενήσεως τοϋ 
Χριστοΰ, έγέμισεν αρμονίαν τήν οικίαν 
τοΰ ξυλουργοΰ. Ή  Μαρία ήρώτησεν :

— Έ πήγατε ε ίς  τήν ’Ιερουσαλήμ ;
—Ή , Μ αρία, άνέκραξεν ό Βαλθά

σαρ, διατί ή  έρώτησις αδτη ; Είξεύρεις 
βέβαια δτι β Η ρώδης έφάνη άνηλεής 
πρός οσους ¿προσκύνησαν τόν υιόν «ο 
καί δτι ό Α ρχέλαος ό υιός του σκλη
ρότερος *άκόμη καί άπό αυτόν θά μας ' 
βασανίση καί θά μας θανατώτη άν μας 
αναγνώριση.

Καί, b  Μέλχιορ προσέθηκε·
. — Μ ήπως καί σύ, ω  μήτερ θεοΰ, 

δέν ήναγκασθης νά' φύγης τήν οργήν τοΰ. 
β α «λ έω ς  τής Ίουδαίας.

— Ναί, άπεκρίθη αδτη καί διά ν ’ ά- 
ποκρύψω καλλίτερο τόν υΐέν μου ά»»,: 
τά βλέμματα τών κακών, τον έκρυψα 
κάτω άπό τόν μανδύαν μου. Ά λ λ ’ αν ι 
τον έβλεπα εις τας χεΐρας τώ ν ρωμαίων I 
στρατιωτών, άν ό Η ρώδης τόν έκρίτ« ] 
ε ις τάς άνθρωποκτόνους χέΐράς του, ία 
περιεφρόνουν δλα τά ξίφη τοΰ κόσμου 
διά νά τον σώσω.

Φλόξ Ιλαμψεν είς τούς γαλανούς - 
οφθαλμούς της,εκφρασις ηρωισμού ¿ζωο
γόνησε τό πρόσωπόν τη ς , άλλά τοΰιο 
παρήλθε» ώ ς αστραπή, έπανέλαδε δέ ρί 
ανέκφραστου συμπάθειαν:

— Π ηγαίνετε, πηγαίνετε ε ίς  την 
Ίουδαίαν! άν ό Γάσπαρ ζή , εκε?θάτον 
εδρετε.

’Επειδή δέ οί Μάγοι έφαίνοντο διι- ’ 
τάζοντες, προσέθηκε με φωνήν σοβαρά», 
προσηλόνουσα έ π ’ αυτών τό λυπημένοι 
βλέμμα τη ς . ■ "

Πόσον κοπιάζει κανείς νά  ήσικ· 
χάση τήν συνείδησίν του όταν δέν θέλει 
νά ϋπάγη ε ίς  τόν δρόμον τοΰ καθή
κοντος.

Οί δύο φίλοι παρετήρησαν^ άλλήλους 
καί έκυψαν τήν κεφαλήν, διότι καί οί 
δύο ειχον- σκεφθή εω ς τότε εκείνο τί 
όποιον τής είχεν ε?πη ή  Μαρία, άλλ’ 
έκρυψαν τήν σκέψιν των διότι καί οί 
δύο ¿φοβούντο τήν δργήν τοΰ Ήρώίου.

Έ .  . '
Μετά τινα  καιρόν δύο ξένοι είσήλθό* . 

ε ις τήν Ιερουσαλήμ’ έκ του εξωτερικού . 
των θά έξελάμβανεν αυτούς κανείς ώ; 
προσκυνητάς έλθόντας νά χροσευχηθδ- 
σιν έπ ί τών ερειπίων τοϋ ναού’ . αλλ«

4  ΙΟΥΝΙΟ*

ΜΥΐίς δέν έπρόσεξεν ε ίς  αύτούς. Ή σαν 
; δ Μέλχιορ καί δ Βαλθάσαρ. Ά νεμ ίχθη- 

sav μέ τούς ανθρώπους οϊτινες συνέρ- 
ρεον είς τήν κολυμ.δήθραν τοΰ- Σ ιλωάμ,

; ί  περιεφέροντο πέρ ιξ τοΰ πύργου τοΰ
■ Δαβίδ, η  έγονυπέτουν επ ί . τοΰ "όρους 

Σιώ» κάί κατέδαινρν μετά των ασθενών . 
καί τών αναπήρων είς τήν κολυμβήθραν 
ιής Βηθεσδά.

Είς τάς περιπλανήσεις τω ν ούδέ στιγ
μήν έπαυσαν έξετάζοντες, πλήν Ιέ τών 

; «νβκτόρων τοΰ Ή ρώδοο όπου τώρα κά - 
} ιψ « ι ό 'Α ρ χ έλα ο ς  καί όπου δέν έτόλ- 
ί ρησαν νά είσέλθουν, δέν άφήκάν μέρος 
ι άνεξέταστον,

’Αλλοίμονο»-! έπρεπε νά έγκαταλεί- 
ψ«ίΐ τόν φίλον των είς τήν δυστυχή 

? ίυχην του’ έπρεπε νά άπελπισθώσιν οτι 
ί 8ά τον εχανεόρωσι ποτέ ;
, Περίλυποι Ιλαβον πάλιν τήν βακτη- 
; ρίαν τοΰ οδοιπόρου διά νά έπιστρέψουν
• είς τήν Χαλδαίαν,
‘· Έν φ  δέ έξήρχοντο έκ τής Ίερου- 
Γ ίϊλήμ κήροξ παρακολουθούμενος ύπό 
| w  πλήθους ήλκυσε τήν προσοχήν tou.

Ό νέος βασιλεύς τή ς  Ίουδαίας άν- 
■/ίγ.γελλε διά κηρύκων είς τάς π λα τε ία ς . 
/ «ι' διά νά έορτάση τήν είς τόν θρόνον 
ν««β «σ ίν  του εδιδεν έορτάς διά τόν λαόν 

καί ότι τήν ιδίαν ήμέραν όλοι οί 
«®χοί ήδύναντο νά παρουσιασθώσιν είς 
τήν αυλήν τοΰ ανακτόρου του διά νά 

| λάβουν ενα πλακούντα καί Ιν νόμισμα 
ί  «ργύροΰν.
I  Ό  Μέλχιορ καί ό Βαλθάσαρ, χωρίς 
: να είπωσι λ έξ ιν  πρός'άλλήλους ήκολού- 
ί θησβν έκείνους, ο ϊτινες έδάδιζον πρός 
ί. τήν κατοικίαν τοΰ βασιλέως.
)_ Έν τούτοι; μεταξύ των υπηρετών,
; .οίτινες διένεμον τήν βασιλικήν έλεημο- 
; ίύνην, εδρίσκετο είς ειδεχθής τήν όψιν 
ί τοδ όποιου τό βλέμμα δέν άφινε τούς 
¡ 86ο μάγους. Ά λ λ ’ οδτοι 8ιά  νά μή τ-ον 
'< ΐίωσιν, άπέστρεφον μετά φρίκης τή ν .κ ε - 
) ?βλήν, τόσον φρικαλέα ητο ή  άκρωτη- 
,]·: ρΐίσμένη καί πλήρης τραυμάτων μορφή 
; ¿κείνη. ι
.  Ό ταν ηλθεν ή σειρά των ήπλωσαν 
)'ΐάς χείράς των, Ιλαδον τό δώρον καί 
: άκήλθον.
,. Έκτος τής ’Ιερουσαλήμ . εθραυσαν 
;Λόπλακούντιον διότι έπείνω ν.

Ώ , Ικπλη ξις ,' ώ  θαΰμβΐ! είς κύαμος
■ εύρίβχετο.έντός’έπί δέ τοΰ λεπτού φλοιοΰ 
ι. ό Γάσπαρ είχε χαράξη διά τής αιχμής
• μιας' βελόνης τό όνομά του καί ώριζε 
. τόπον συναντήσεως μετ ’ αυτών τόν χ ε ί- 
' ρβρρον τών Κέδρων.

Οί δύο φίλοι ένόμισαν ότι ό πέπλος 
’ όστις έσκέπαζεν εως τότε τούς έφθαλ-
• μούς των, έπεσε καί είδον τήν αλήθειαν·, 

πραγματι πώ ς δέν ανεγνώρισαν, μ εθ ’
. δλον τόν ακρωτηριασμόν, τό Ιν ΐιμ ον 

βλέμμα, τό αγαπητόν βλέμμα τοΰ φί
λου'των.

' ιί?4

"Εζη λοιπόν-, ό Γάσπβρ, έπανεΰρον 
τόν αδελφόν τω ν- · ά  ευτυχία ! '

Κ αί πεσόντες ε ίς  τά γόνατα ηύχαρί- 
στησαν τόν θεόν.

Σ Τ .

Μ ετά εν έτος οί τρεΤς φίλοι έστησαν 
τρ ιγωνικήν στήλην είς τά . σύνορα τών 
τριών μικρών βασιλείων τών τριών φ ί- 

, λω ν , άφιερωμένην είς τήν φιλίαν'.
Έ π ί τής στήλης ταύτης έχάραξαν ό 

ΜέλχιΟρ μι\ ό Βαλθάσαρ τήν έννοιαν 
τών λόγων τούς όποίους είχον άκούσή^ 
εκ τοΰ στόματός τής Θεοτόκου:

ϊ Ό  πρός τό καθήκον δρόμος είνε ό 
μόνος οδηγών είφ τήν ευτυχίαν.

Ό  δέ Γάσπαρ θέλων νά χρησιμεύση 
είς τούς μεταγενεστέρους ή  αναμν.ησις 
τών ’περιπετειών καί τής. άνευρέσεώς 
του Φριίεν, ώστε έκαστον Ιτός οί συγγε
νείς καί οί φίλοι νά  συνέρχωνται όπως 
διανέμωντάι πλακούντιον. εντός τοΰ- ό
ποιου θά εύρίσκεταί κύαμος, ' ε ις  ένθύ- 
μησιν του «νευρεθέντσς ύπό τών τριών 
μάγων'. ■ Ν . Α .
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Φ ~
Ά πεκοιμήθη καί αφυπνίσθη τήν σ τ ιγ 

μήν κατά τήν όποίαν ή- μήτηρ τ φ  ειπεν 
ότι είνε καιρός νά σηκωθή. Μολονότι 
ήτο νύξ κ α ί.τα  αστρα Ιλαμπον είς τόν 
ουρανόν δπήκουσεν,ήναψε τό κηρίον τού 
καί ένεδύθη.

‘Ό τε κατέδη εδρεν όλήν τήν οικογέ
νειαν καθημένήν. παρά τήν τράπεζαν καί 
άναγινώσκουσαν.

— Κ αλήν νύκτα, θ εμ ο , τφ  είπέν ή  
μήτηρ του. - , 1 ■ ·

— Είνε πολύ ώρα που σηκωθήκατε ;
— Ό  πατέρας σου κ ’ έγώ  είνε δύο ' 

ώραι πού σηκωθήκαμε* οί αδελφοί σου 
και αί άδελφαί σου πρό ολίγου.

Ό  Θέμος 'ένθυμήθη 2τι επειδή ητο 
ό νεώτερος όλων αχέκοιματο πρό τών 
ά λ λ ω ν  ηύχαριστήθη δέ πολύ.ίδών οτι 
έν τιρ αναποδογυρισμω έκείνιρ τών πραγ
μάτων ήδδνατο νά μένη ε ίς  τή ν  κλ ίνην 
δύο ώρας περισσότερον άπό τούς άλλους, 
καί έσυλλογίσθη οτι δεν ητο άσχημη, 
δουλειά τό ο τ ι ή  γ ή  έστρέφετο ανάποδα.

Ή το  όγδόη ώρα. "Οτε έτελείωσαν 
την άνάγνωσιν έσήμάνεν ή έδδόμη. 
Ή το  ή στιγμή ’[τοΰΆείπνου. Ε ίς οΰδένα 
πλήν τοΰ Θέμου έφαίνετο παράδοξον 
ότι πρώτον ήρχίσαν νά τρώγουν ,γλυκ ύ - 
σματα καί ¿ιπωρικά καί έπειτα  τά  φα
γητά . Έ πέιέή  ό θέμος έτρωγε μέ όλην

τήν ορεξίν του τά όπωρικά καί τά  γ λ υ 
κίσματα, . χω ρ ίς νά συλλογίσθη αν τιρ 
εμενε διάθεσις διά ψωμί καί κρέας έ -  
σκέφθη ¿Κ νέου) ότι. τό ,νέον σύστημα, 
τώζι πραγμάτων εινε καλλίτερον άπο 
τό π α λ α ιό ν . .“Ε πειτα  έπήγε καί έπαιξε 
λά ουν-τενν ις  μέ τόν Σάββαν « ν  και ητο 
κάπω ς σκοτεινά. -

Κ α τ ’ άρχάς περ ιήλθεν είς αμηχανίαν 
έκ τοΰ νέου τρόπου τή ς αριθμησεως’ 
διότι κα ί έκεϊ ήρίθμουν ανάποδα και τό 

. πάιγνίδιον έκέρδιζεν ό ανεπιτηδειότερος.
Μ ετά  τό τέλος τοΰ λ  ά ο υ ν -τ  έ  ν ν  ι  ς 

έπέστρεψεν ε ίς  τήν οικίαν δια να  μελε- 
τήση τά  μαθήματα, τά σποϊα είχεν είπη 
τήν προτεραίαν, επειτ*  ηλθεν ή  ώρα τοΰ 
γεύματος’ έπειτα  τοΰ σχολείο«.

Ή  ήμερα εκείνη ήτο δευτέρα’ότε λοι
πόν ό Θέμος . άφυπνίσθη τήν πρω ίαν όής 
επαύριον, εδρε τά  κυριακάτικα του ενδύ
ματα επάνω ε ίς  μίάν κ ά θέκ λα ν .. Μ ετ«

1 ήσυχον εσπερίδα καί ευχάρισΐον α π ό 
γ ε υ μ α  τ ι ν ή ν  μετέβη είς τη ν εκ
κλησίαν μετά τών. γονέων τόυ. ..

'Μ ετά  ‘τήν άπόλυσιν τής έκκλησίας 
έπέστρεψαν ε ίς  .την οικίαν των αλλα την 
στιγμήν κ α θ ’ ήν διήρχΟντο τό κατώ - 
φλιον τής θύρας ήκουσαν τό κωδωνο
στάσιο» νά  προσκαλή είς τή ν λειτουρ
γ ία ν  ε ίς  τή ν όποίαν ειχον. παρευρεθή.

Τό ακόλουθον απόγευμα ό Θέμος έζή- 
τ?ι νά εύρη [εν  βιβλίον έν τή  βιβλιοθή
κη ΒπΟυ ήκουσε τόν πατέρα του να συ> 
ζητή  μετά τοΰ θείου του περί τοΰ γυ
μνασίου .

Τό ζήτημα τοΰτο ένδιέφερε, τόν.Θ έ- 
μον, δστις έπήγα ινεν έ ίς  τό ελληνικόν 
σχολεΐον καί ήκουε μέ προσοχήν·'

— Μ ετ ’ ολίγον θά άρχίσω τάς σπου- 
δάς μου, ε ιπεν ό θεΤός το«·

— Π ραγματικώς, άπεκρίθη ό Θέμος. 
Π ρώτα θά πάρης τό δ ίπλωμά σου, κάί- 
μετά τέσσάρα έτη θά πας εις τό γυμ νά 
σιου, μετά άλλα τέσσαρα είς τό σχο- 
λαρχεΤον, καί ,Ιπ ε ίΐα  ε ίς  τό δημοτικόν 
σχολέΤον. ,

Κ αί δ,έν θά ύπάρχγι μεγάλη διαφόρα 
άπό τό παλαιόν .σύστημα, άπεκρίθη ό , 
θεΤοςί Έ νθυμοΰμαι ότι οτε έπήγα ε ις  . 
τό γυμνάσιον ¿νόμιζα ότι ήμην τό πλέον 
σοφό κεφάλι τοΰ κόσμου’ κ4.ί 0σ<ρ περισ
σότερον έμεινα τόσφ περισσότερον ενο ιω -, 
θα ότι δέν εΐξεύρω τίποτε.Τ ά Ιδια θανε.

Τ ήν στιγμήν ¿κ ε ίνη ν . ό Σάββας ε ίσ - . 
ηλθεν ε ίς  τήν αυλήν καί Ισφύριζε προσ
καλώ » τόν Θέμον . . .

Ό  Θέμος κατέβη.
— ·Νά σου. ’π ώ , Σάββα, δέν μ ’ άρέ- 

σει καθόλου αύτό τό ανάποδα. Έγο> δέύ 
ήθελα νά π ά γω  π ίσω , δέν. θέλω  νά γ ίνω  

. μικρότερος ’ όπως πφ'ν τά  - πράγματα 
σέ λ ίγο  θά φθάσωμε είς τόνΆ λφα-6ήτα;
. —Χ ω ρίς άλλο 1 θά μ ας δώσουν π τ υ -  

α^άκια διά νά  πά ίζω με μέ τήν άμμο' 
θαρκουδίζωμε χάμου άντί νά περ ίπατος-'
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μεν* 6«  φωνάζωμεν αντί νά όμιλοϋμεν.
. — Μ® π ιάνε! φρίκη που μόνον το 

συλλογίζομαι! ειπεν δ'.θέμος.·
— Ό  Σάββας ώδήγησε τον Θέμον 

ε ίς  τόν πάππον του . ”Ή το γέρων κυρ
τωμένος ύπό τών έτών,μέ κόμην κατα- 
Χευκον κάί μορφήν ερρυτιδωμένην, έκά - · 
θητο. 5ε εις κάθισμα περ ικυκλωμίνος 
ύπό όλης τη ς οικογένειας.

— 'Ο .Θεός νά σας εύλογή, παιδιά 
μου, χολύ' μ ’ αρέσει ή  μεταβολή που 
έγ ινε τώρα και ¿λπ ίζω  δτι 3α περα- 
σωμε μ ε . εύχαρίστησιν την ζω ήν, διότι 
Ιχομεν καιρόν εμπρός μας έ'ως οταυ να 
ξαναγίνω  νήπιον.

— Τ ι ευτυχία 1 ειπεν ή μήτηρ τοϋ 
Σάδδα, ότι δεν · 6 ’ άποθάνη ‘ πριν γ ίνη  
νήπιον’ δεν θά νοιώθης τίποτε τότε και 
θ ’άφήσης τον κόσμον χωρίς λ ύ π η . '

Έ ν  τούτοις ό Θέμος επεστρεψε 'σ υλ
λογισμένος εις την κατοικίαν των. Τ ψ  
ένέπνεε φρίκην ή ιδέα ότι έμελλε να 
γ ίνετα ι όλονεν νεώ τερος,' χωρίς νά ίχτι 
πλέον την ελπ ίδα νά γ ίνη  άνήρ καί να 
κατορθώση τά μ εγάλα πράγματα, τα 
όπόϊα έλογάριαζε νά πράξη.

— Λεν έχω διόλου όρεξι να ξα να - 
γ ίν ω / μωρό, και νά έμδω εις τά σπάρ
γανα , καί να π ίνω  γαλα  καί νά παίζω 
με αθύρματα.

Τόσον δέ τιρ έχαρφώθη αυτή ή ιδέα 
ώστε έσκέφθη οτι αν είχε τόν μοχλόν 
τοϋ Ά ρχιμήδους θά. τον έμεταχειρίζετο 
νά έκσφενδονήση μακράν, μακράν ολας 
τάς κεφαλας τής ’Ακαδημίας, ε ις  τας 
οποίας έγενήθη .αύτή ή ιδέα;

Την στιγμήν εκείνην ακριβώς ό κώ 
δων τοϋ σχολείου έκτύπησε, ό δε Θ έ- 
μος-ειδέ τον καθηγητήν με τά μεγάλα 
όμμάτούάλια επί τής ρινός του, έτοιμον, 
νάμετίαβη ε ις  την πλατείαν διά ν ’ άπο- 
τείνη  άλλην άγόρευσιν ε ις  τό πλήθος.

— Κ αί θ ’ άρχίσω άπό την κεφαλήν 
τούτου έδώ, ειπεν ά Θέμος.

Έ ν φ  ,δέ έζήτει μέσον κατάλληλον νά 
πραγματοποίηση την ιδέαν ταύτην,φωνή 
βροντώδης εφθασέ μέχρι των ώτων του.

— Τ ηγανίτες ζεστές, τηγανίτες ζε-
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στες-
—  θεμο- ί Θέμο ! ανέκραξε μία άλλη 

φωνη ,η  τοϋ αδελφού του" Θέμο, Θέμο ! 
^ κ τΰ π η σ ε ' ή · ώρα τοϋ δεϊπνον’ κατέδα 
γρήγορα ειδεμή σοΰ τρώγω  αλας τάς 
τ η γ α ν ίτα ς .! .

Ό  θέμ ο ς έτριψε τούς οφθαλμούς 
του' άνεπήδησε, έτρεξεν ε ις  τό ώρολό- 
γιο ν, παρετήρησεν έπί τινα  λεπ τά  νά 
βαδίζη τόν ωροδείκτην καί λεπτοδείκτην 
κα ί εϊδεν οτι έστρέφετο όπως καί άλ
λοτε. “Ε πειτα έκαμε καί άλλο πήδημα, 
έφθασεν ε ις  τήν τραπεζαρίαν, και τρώ- 
γω ν  τά ς  άγαπητάς του τηγανίτας ¿λη 
σμόνησε ·τό; παράδοξον όνειρον, τό ο
ποίον τον ' ανησύχησε τόσον πολύ. 
· . · · . ' ' ■ ·  ’ '  Α -Ο .

Μ  Η H E P O T »  Φ Λ Ο ΙΟ Ί

Ό  βασιλεύς Λουδοβίκος .ΙΔ ' είχε 
προσδληθή πρτε άπό διαλείποντα πυρε
τόν, όλα δε τα μέσα τα οποία μετεχει- 
ρίσθησαν αί διασημότεροι ιατροί πρός 
θεραπείαν του «πέδησαν εις μάτην.

Τότε άγγλος τ ις  ονομαζόμενος Τ ά λ- 
δοτ, πρό ολίγου.έλθών εις Β ερσαλλίας, 
κατέστησε γνωστόν ; εΐ ς  τούς «υλικούς 
δτι είμπορεί έντός ολίγων ημερών νά 
θεραπεύση. τήν νόσον τοϋ βασιλέως δΓ 
ίατρικοϋ τό δποίον ειχεν αύτός.

Οι ιατροί τοϋ βασιλέως προσκληθεν- 
τες νά εξετάσουν τό νΙον φαρμακον^ τό 
οποίον έπρότεινεν ό άγνωστος εκείνος 
ξένος, είπον δτι άπετελεΐτο από δυνατόν 
ισπανικόν οίνον, ε ις  τόν οποίον Ιρριψε 
φυτόν, άγνωστον £ως τότε, άνυποφόρου 
πικρότητας. Ό  Λουδοβίκος ΙΔ ' ε ντο ύ 
τοις άπεφάσισε νά π ίη τό ιατρικόν, πρός 
μεγάλην δε ΙΚπληξιν όλων μ ε τ ’ όλίγα,ς 
ημέρας ίατρεύθη. '

Ε ις ανταμοιβήν. έδωκεν εις τό ν 'ά γ - 
γλον τόν τίτλον τοϋ εύγενοΰς καί τω  
παρεχώρησε τό μονοπώλιον τής κατα
σκευής καί τής χρήσεώς τοϋ θαυμάσιου 
εκείνου ιατρικού. - ·

Μ ετά τινα  έτη θελών b Λουδοβίκος 
νά καταστήση καί είς τόύς υπηκόους 
του γνωστόν καί εΰαπόκτήτον τό ευερ
γετικόν φάρμακον,. ήγόρασεν.άπό τόν 
Τάλδοτ τό μυστικόν τοϋ ίατρικοϋ’ τότε 
δε έγνώσβη ότι δ 'ευφυής εκείνος άγγλος 
είς δυνατόν οίνον άνεμ ίγνυε κδνιν ήτις 
πρό πολλοϋ ήτο γνωστή είς τήν ΐσ π α -  
νίαν ύπό τό όνομα κ ó ν t ς  τ  ή ς  κ ό 
μ η  σ σ η ς , τήν όποίαν όμως δεν μετε- 
χειρίζοντο οΐ ιατροί τής Γ αλλ ία ς.
'. Ή  κόνις «ίίτη  ητο φλοιός λεπτο - 

τρ ιμμ ίνος δένδρου τινός τής μεσημβρι
νής Α μ ερ ική ς , τό δποίον οί εγχώριοι 
ώνόμαζον κ ινά—κινα, ή 'κ ίν -χ ινά , Ή  
άντιδασίλισσα . του ’ Πιροϋ. προσβληθείσα 
άπό διαλείποντας πυρετούς καί ίατρευ- 
βείσα άπό τόν φλοιόν εκείνον τόν κατέ
στησε γνωστόν ε ίς  τήν Ισπανίαν, τού
του δε ένεκα επωναμάσθη- ύπό των Ι 
σπανών κ ό ν ι ς  τ ή ς  κ ο μ ή σ σ η ς .

Τό νέον ιατρικόν, τοϋ οποίου τήν διά- 
δοσιν καί προστασίαν' άνέλαδεν όΛουδο- ■ 
βίκος ΙΔ ' εγ ινε τάχιστα, πάγκοινον’ είς 
την Γ α λ λ ία ν  ή  δε διάδοσις αύτοϋ Ι γ ί-  
νετο .καθ ’ ημέραν, μεγαλειτέρα.

*
Ή  κ ίνα ε ϊνε  δένδρον τής οικογένειας 

των έ.ρυθροδανιδών, είς τήν όποιαν υπά
γεται και «  καφές καί τό ‘(έρυθρόδανον 
(ρ ιζάρ ι). Ή  θαυμαστή;ίδιότής τή ς κ ί-  
νας περιέχεται είς τόν φλοιόν του δέν
δρου, . '¡σ τ ις  παραγει τό πολυτιμότατου 
ίσως των φαρμάκων, |ξ όσων ή θεία 
Πρόνοια έδώρησεν.εϊς τούς ανθρώπους.
. Τό δένδρον τής κίνάς φύεται εϊς τάς

. , β  Δ ΙλΠΛ Α ΣΙΣ  ΤΩΝ ΟΑΙΔΩΝ

κοιλάδας των Α νδ εω ν , τοϋ Περού «| 
τής Βολιβίας. Ή  δέ ;συγκομιδή τοί 
φλοιοϋ γ ίνετα ι ώς έξης-

Α μα έντός δάσους «νευρεθώσι δέν
δρα τή ς κ ίνας οί υλοτόμοι έκλέγοοε 
τό μέρος όπου θά κατοικήσωσι καί έκ! 
κατασκευάζουσι καλύβας καί παραπήγ
ματα διά .τή ν  προφύλαξιν εαυτών μ! 
τοϋ συλλεχθησομένου φλοιοϋ. Έ πιιιι 
χαράττουσιν ε ις  τό δάσος ένα ή περιι- 
σοτέρους δρομίσκους διά τήν διευκόλυν 
σιν τής συγκοινωνίας και τήν μεταφβ- 
ραν τοϋ φλοιοϋ. Κ αί αν μεν τό δάσος 
κεΐτάι πλησίον παλυανθρώπου πόλεω; 
καί ύπάρχουσιν έκεί οδοί ! ν  καλή ω· 
ταστάσει τότε ή μετακόμισις γίνεται 
ήμιόνων’ συνήθως ομως ή  ράχις τοΰΤν- 
δοϋ αντικαθιστά τήν των ζ φ ω ν . .

Ό τα ν  Ιλθη ή ,έποχη τής εκκοπή 
τοϋ φλοιοϋ, οί έργάται φέροντες ιτελε- 
κ υ ν ε ίς  τούς ώμους,μακράν μάχαιρανά 
την μέσην καί οσα τρόφιμα χρειάζον« 
διά μίαν εβδομάδα πηγαίνουν και άρχίζουι 
τό Ιργον τ ω ν ’ πέρ ιξ τής ρίζης τοϋδεν- 
δρρυ άνοίγουσι λάκκον βάθος 40—61 
έκατοστών τοϋ μέτρου δια να μή χαΐι 
κανέν μέρος τοϋ φλοιοϋ’ έπειτα  κρημέ 
ζουσι δια τοϋ πελέκεω ς χαμαί τό δεν·' 
δρον, ώς πράττουσι συνήθως καί διά« 
λοιπά ειδη τών δένδρων οί ύλοτόμοι τδι 
δασών.

Α φ  ’ ου πέση τό δένδρον κλαδεύαΜτΪ 
τούς κλάδους καί τους άποφλοιίζουβι. 
Με μικρόν ρόπαλον ή ξύλινον σφυρίον 
ή με τήν ράχιν τοϋ πελε'κεως εκβάλ
λουν τό εξωτερικόν καί ξηρόν μέρος τιί 
φλοιοϋ τοϋ κορμού κτυπώ ντες αυτόν έω; 
ο§ «παμείνη ό χλωρός φλοιός. Έπεικ 
μέ μαχαίρας κάμνουσι διαφόρους όρι· 
ζοντίας κάί καθέτους Ιντομάς καί άπο- 
σκώσι τά  τεμάχια .τοϋ φλοιοϋ. Τώνλ-< 
πτών κλάδων, οίτινες δεν έχουσι ξηρβ» 
,έπιδερμίδα ό φλοιός άποσπάται ώς έχει.

Ό  φλοιός μεταφεράμενος είς «  
παραπήγματα τών φλοιοτόμων στιβάζι* 
ται κατή στρώματα, εκτίθεται είς ώ  
ήλιον κα ί.ξηραίνετα ι. Α φ ’ ού δέ ξφ· 
ρανθή περικαλύπτεται δ ι’ εγχωρίου μιί· 
λίνου στερεοϋ υφάσματος καί άποστΑ- 
λεται ε ις  τά πλησίον εμπορεία- ’Bai 
τά φορτία ένόνονται είς μέγα δέμα’ είς 
τό πρώτον κάλυμμα προστίθεται δεύτερ» 
έχ βοείου δέρματος προσφάτου ή βρεγ
μένου, τό όποιον ράπτουσι διά ράμμα
τος ομοίως δερμάτινου. Ή  ραφή καί ά 
δέρμα άποζηραινόμενα συ σφίγγονται μ! 
,σκληρύνονται ώς λίθος’ ούτω δε àm- 
στέλλονται ε ίς  τήν Ε υρώ πην.

Ή  κίνα διαιρείται ε ίς  διάφορα eïï| 
ώς εκ τοϋ χρώματος τοϋ φλοιοϋ ή *» 
τών χρωματισμένων φλεβών του’ κυρίβι 
όμως τρία είδη διακρϊνομεν’ ξανθή?, 
φαιάν καί έρυθραν.

Ε ίνε 'γνωστή ή  άντιπυρετική έπενέρ- 
• γε ια  της κ ίνας. Χρήσις αυτής γίνεται
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τώρα καί διά τοϋ οίνου, τό δε παρα
σκεύασμα το3το λέγετα ι κ ι ν ί τ  η ς  ο ι -  
νος, ή κ . ρ  α σ ί  τ ή ς  κ ί ν α ς ,  καί εινε 
κατ’ έξοχήν τονικόν. ’Ιδού καί εδκολος 
ΜΚαγή πρός παρασκευήν τοιούτου οί
νου. Λάβετε 6 4  γραμμ- κίναν φαιάν 
Ιειοτριμμενην, έπιχύσατε 128 γραμμ· 
οινοπνεύματος τό όποίον να μη περιεχη 
νερόν, έπειτα προσθέσατε εν χ ιλ ιόγραμ- 
μον (δηλαδή κάτι περισσότερον τή ς λ ί-  
τρας) δυνατοϋ οίνου- μετά. οκτώ ημέρας 
περάσατε άπό πανί τό μ ίγμα καί αρχί- 

ί οκτι τήν χρήσιν του. Ό σοι θέλουν ά- 
ελουστεραν συνταγήν ά ;  κάμιοσι τούς 

(υπολογισμούς των ώ ;  εξή ς ’ ας λαδουν 
δύο μέρη κίνας, τέσσαρα οινοπνεύματος 
sei τριάντα δύο οί'νου. Φ ιλεπιετηηον
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ενδύματα, τροφάς, καί χρήματα καί η ύ - 
λόγουν τούς εύεργέτας των καί πρό 
πάντων τήν τυφλήν νεάνιδα.

Α ι εφημερίδες εξύμνησαν τήν πράξιν 
•τής πτωχής καλαθοποιοϋ- Π ολλοί -συν- 
έρρεον είς τήν κατοικίαν τής,δ ιά  νά την 
γνωρίσωσι προσωπικώς καί αγορασωσιν 
1 ν παλάθισν έκ τής χειρός’ της.

Ή  τυφλή κόρη, αν καί έπραττε-τό 
καλόν άπό φιλανθρωπίαν, χωρίς νά π ε -  
ριμένη ανταμοιβήν τινα  ..ε ίς  τήν παροΰ- 
σαν ζωήν, άντημείφθη πλουσιοπαρόχως 
τιμωμένη καί άγοίπωμένη ύπό πάντω ν, 
Ιζησεν έν άνέσει> καί έξηκολόύθησε διά 
τής ελεημοσύνης της νά παρηγορή τούς 
πτωχούς, νά τέρπη τήν ψυχήν τη ς , καί 
νά ευάρεστή τόν Π λάστην.

'  ΥΠ Λ-ΤΙΑ  Φ ίΛ Α Ν Θ Ρ β ϋ ΙΝ Ο ν

β  Α1ΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑ1ΔΩΝ .

Β ΜΜΟΚΝΗ Τ Η Σ  ΐΐΦΛΠΣ
Είς τινα πόλιν τής 'Ελλάδος, όπου 

ά πτωχοί είχον πλεονάση,ώμίλησεν 9 ίε- 
:ρέύς άπό τοϋ άμβωνας περί ελεημοσύνης, 
κιίταρεκίνησε τούς Χριστιανούς νά φα- 
;>δίι φιλάνθρωποι καί νά βοηδήσωσι τούς . 
ίοοτυχεΤς, οί'τινες βασανίζονται ύπό τής 
ιίίνης καί τοϋ ψύχους.

Mst« τήν διδαχήν' ό ίερεύς περιέφερε 
δίσκον της εκκλησίας είς τόν όποιον 

' trn io i Ιρριπτε κατά ,τήν προαίρεσίν 
w .  Μία νέα τυφλή καί πτω χ ικώ ς ένδε- 
δυμενη έρριψεν είς τόν δίσκον ποσόν ανώ
τερου παντός άλλου.

_ ' 0 χ ι, κόρη μου, τή  ειπεν b ίερεύς, 
είκιι πτωχή καί αόμματος’ ή προσφορά 
σου εινε μ εγάλη ’ μόνον τό ήμισυ κύτής 
ί »  δεχθώ.

Ά λ λ ’ ή . πτωχή κόρη απήντησε’
—Νκί, είμαι αόμματος, αλλά πτωχή 

:;ίέν είμαι τώρα- έμαθα νά πλέκω  καλά- 
-ίι« καί διά τής εργασίας μου ζώ  . . . 
’Εργάζομαι ε ις  τά σκοτεινά’ ουδέ τήν 

’.νύκτα έχω ανάγκην άπό φώς’ καί ή 
προσφορά μου αΰτή εινε ή  οίκονομία(μού 
¿«ό τόν λύχνον. Παρακαλώ τήν άγιω - 
οίνην σου νά την δεχθής. Ή ξεύρω  τί , 
öi είπή πείνα . Πριν μάθω νά πλέκω 
«¡λάδια, καί κερδίζω μέ- τόν κόπον ·μου 
Α  ψωμί μου έγύριζα είς τούς δρόμους 
'"μ!  έδιακόνευα. Ενθυμούμαι τούς περι
φρονητικούς, τούς πικρούς λόγους τών 

Αα&ατών, καί τάς ημέρας κατά τάς 
.ότοίας έτρεχα ημ ίγυμνος καί ανυπόδη
τος άπό θυρας ε ίς  θύραν, καί τάς νύ
κτας τοϋ χε.ιμώνος όπου έπλάγιαζα χω 
ρίς νά φάγω. Ή  καρδία μου κλα ίει ό- 
'««κις άκούω νά γίνετα ι λόγος δια τούς 

-κτωχούς, καί ή  μεγαλειτέρα . μου. εύχα- 
ρίστησις εινε όταν ήμπορώ νά δίδω είς 
αυτούς μιλράν βοήθειαν. ·

Οί λόγοι της άομμάτου κόρης, συν- 
Ίκίνησαν τάς καρδίας . όλων, αί ουνει- 
ίφοραί έπολλαπλασιάσθησαν, οί πτωχοί 
τής πόλεως έπροστατεύθησαν, Ιλαβον

Δ ΙΑ Γ Ω Ν ΙΣ Μ Ο Σ  

T E S S A P A K 0 S I 0 S  ΠΡΟΤΟΣ

Αΰσειο ?δ>· πτί«μ ατί«δν ασπήσευ«* rS>r 
δηΗοσιενθιφομέτωτ έν τοΤσ φνΛΑαίιοιζ - τής 
«ÁttxizXáueωςο t 3V wtjv-íür Ίοννίον, ΊσνΛιον, 

A iy o v a to v , xal Σεπτεμ&ρί'ον. ε. ε . .

Ό ρ ο ι  τ ο ϋ  β ια γ ω ν ιο μ ο ϋ .

Οί μέλλοντες νά · συμμετάσχωσι του
•σήμερον ,άρχομένου νέου τούτου δ ιαγω
νισμού .των, λύσεων θά διαιρεθώσιν είς 
τρεΤς τάξεις άναλόγως τής ηλικίας των: 
ήτοι ε ις  τήν μ ι κ ρ α ν  τ ά ξ ι ν ,  την μ  ε- 
σ α ί  α ν καί τήν ά ν ω τ έ ρ α ν . . - .
-■ Ε ίς τήν μ ι  κ  ρ ά ν τ ά ξ  ι νύπ ά γο ντα ι 
οί μικρότεροι έκ τών φ ίλων τής Διαπλα- 
seqs,  τόυτέστιν οί εχοντες ηλικ ίαν μ έ- 
χρις Ινδέκα ετών συμπεπληρωμενων.

Ή  μ ε σ α ί  α"τ ά ξ  ι ς περιλαμβάνει 
τούς έχοντας ηλικ ίαν δώδεκα Ιως. δεκα
πέντε έτών συμπεπληρωμένων- 
λ Κ αί είς τήν ά ν ω  τ  έ ρ ά ν t  ά ξ  ι ν 
δπάγενται πάντες οί λοιποί άναγνωσται 
τής ΔικπΛΑΕΕβΕ άπό δεκαέξ. έτών Καί 
άνω, διότι τήν Δ ιαπλαειν τήν διαβάζουν 
άπλήστως καί αί μάμμαι άκόμη καί οί 
πάπποι τών συνδρομητών μας.

Χάρις είς τήν ύποδιαίρεσιν ταυτην,έκα
στος συνδρομητής τή ς Δ ιαπλαεεοε θα 
διαγωνίζεται μετά τών συνομήλικων του.

Έ χ ε ι δε τό δικαίωμα πας συνδρομη- 
-τής καί πασα συνδρομήτρια τά λαβή μ έ
ρος είς τόν διαγωνισμόν. -

Μ εταξύ τών πνευματικών .ασκήσεων 
ά ς δημοσιεύομεν ύπάρχουσιν επίτηδες 
διά τήν μικράν τάξιν εύκολώταται π νευ 
ματικοί ασκήσεις, κάί « λ λα ι πά λ ιν  ανα- 
λό γω ς δυσκολώτεραι διά τάς μ εγαλει- 
τέρας τάξεις των αναγνωστών μας.

Α ί λύσεις τών πνευματικών ασκήσεων 
έκαστου φυλλαδίου πρέπει νά στέλλωνται 
έγκαίρως, ώστε νά φθάνωσιν ε ίς  τό Γρά- 
φείδν μας πρό τής λήξεω ς τής Προθεσ
μ ίας, μέχρι τής όποιας γίνονται δεκτοί

καί ή τις  σημειοϋται έκάστοτε ύπό. τήν 
έπικεφαλίδα τών προτεινομένων πνευμα
τικώ ν ασκήσεων. Α ί μετά τήν τεταγμέ- 
νην προθεσμίαν φθάνουοαι λύσεις δεν 
λαμβάνονται ύ π ’ όψιν. '

Οί στέλλοντες λύσεις πρέπει νά γρά- 
φωσιν αΰτάς εις χωριστόν φύλλον χάρτου, 
έπ ί τοϋ οποίου τ  ί π  ο τ  έ  ά λ  λ  ο νά μή 
εινε γεγραμμένον έκτος τών λύσεων, 
διότι, καί αν εινε γεγραμμένον άλλο τ ι, 
δ ε ν λαμδάνεται ΰπ ’ δψ ιν.'
Α ί λύσεις πρέπει νάγράφωνται ή  μία ύπό

■ -τήν άλλην καί όχι ε ίς  τήν αύτην γραμ
μήν, νά φέρη δέ έκαστη τόν . αριθμόν τής 
πνευματικής άσκήσεως είς ήν άναφέρεται.

Έ π ί τής έπικεφαλίδος πρέπει νά γρ ά 
φεται ό τόπος τής διαμονής ή χρονολο
γ ία , τό αληθές όνομα λα ί τό ψευδώνυμον· 
( « ν  έχη ) τοϋ στέλλοντος τάς λύσεις , καί 
άφεύκτως ή  ηλικ ία  του. ’Εάν παραλεί-' 
Λεται ή  ήλ ικ ία  αί λύσεις δεν συμπερι- 
λάμβάνονται ε ίς  τόν διαγωνισμόν, διότι 
άνευ αύτής είνε αδύνατόν νά γνώρίζωμεν 
με ποίαν έκ  τώ ν τριών τάξεων συναγω
νίζεται ό στέλλω,ν αύτάς.

, Α πονομή τώ ν βραβείων

Π ρ ώ τ ο ν  β ρ α β ε ϊ ο ν  θά λάβωσι 
τρεΤς έκ τών διαγωνισθησομένων, ήτοι 
άνά ε ίς  εξ  Ικάστης τών τρ ιώ ν τάξεω ν, ό 
Ιχων τάς περισσοτέρας όρθάς(*)·λύσβις 
μεταξύ τών άλλώ ν συνομιλίκων του. Ε ίς 
έκαστον τούτων θά δωρηθώσιν «νά  τρείς 
διάφοροι τόμοι τών παρ ’ ήμων έκδεδομέ- 
νων - β ιβλίων. Π ρ ο σ έ τ ι θ ά ά π ο ν ε -  
μ η θ ή ε ί ς  α ύ τ ο ύ ς ή τ ι μ η  τ ή ς '  
δ η μ ο σ ι ί ύ σ ε ω ς  τ ή ς  ε ί κ ό ν ο ς  
τ ω ν  έ ν τ  ή Δ ιαιιλαεει.

' Δ έ'ύ  τ ε ρ ο ν  ß ρ α β ε ι ο ν θ ά  λάβω- 
σιν §ξ έκ  τ  ών διαγωνισθησομένων, ήτοι 
άνά δύο έξ έκάστης τάξεως, οί εχοντες 
τά ς  περισσοτερας όρθάς λύσεις μετά 
τούς λαβόντας τό πρώτον βραβεϊον. Ε ίς 
έκαστον τούτων θάδωρηθδσι ά νά .δύοβ ι-' 
δ λ ία 'έκ  τώ ν παρ ’ ήμων έχβεδομένων.

Τ ρ ί τ ο ν  β ρ α β ε ί ο ’ν θά λάβωσι εν
νέα έκ  τών διαγωνισθησομένων, ήτοι τρ ε ΐς . 
έξ  έκάστης τάξεως, οί εχοντες τάς περισ- 
σοτέρας όρθάς λύσεις 'μετά τούς λαβόντας 
τό δεύτερον βραβεΤον. ,Ε ίς Ικαστον τού— 
νων θά Ιωρήθή «νά  ?ν  β ιδλίον.

Έ  π α ί  ν ό υ θά τύχωσι πάντες οί ε -  
χοντες όρθάς .λύσεις <όχι ολιγωτερας τοΰ 
ήμίσεως .τώ ν λύσεων α ς  ευρον οί λαδόν-

■ τε'ς τό τρίτον βράβεΤον έξ  έκάστης τά*

Ε υ φ ή μ ο υ  μ  α . ν ε ί α ς θ «  τύχωσιν 
οί Ιχοντες όρθάς.λύσεις όχι ολιγωτερας 
τοϋ ήμίσ^ως τών λύσεων άς εύρον ο ίτ ύ -  
χόντες επαίνου έξ·έκάστης τάξεως.

Τ ώ ν δέ λοιπών θά · δημοσιευθώσιν 
άπλώ ς τά  ονόματα μέ τό ποσόν τώ ν λύ  ·

. σεων άς εδρεν έκαστος.

(*} XönK sX xeV &Ιλ~ .
' ¡»XnP̂ » *?̂ 5 W  4ΙλΠΛ*Δ*ΣΒίΙΪ '
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Π Ν Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Α ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
(A lJ lù a e K  S e x ra t μ ό χρ *  rifc S ‘h v M m i è . i . j

Ν έο ς  H ta Y tû V iô y ib ç  τ ώ ν  λ ύ σ ε ω ν  
άρχβται βπό σήμίρον κα ί λήγει τέλος Σεπτεμ
βρίου. Τούς fSpMK ÏJe έν σελ. 127.

295 Λ εξίγρ ίψΟ φ .
‘Επάνω sè ¡Ιιά πρόθισιν το γόνυ σου αν βάλης 
Κρέοντος θύμα γίνομαι, ποσώς.μήν άμφιβάλλνις

. *®7Τβλ»ι tfei x9iï A’vàffau,
284 , Α εξόγρνφος.

Τό πρώτον έΐν* πρόθισις, γράμματα τάλλα τρία 
Σύζυγος ήμην άνΑκτός τίνος εν Θεσσαλία.

'ΒντΙΑη ΰ*4 τ«0 Χ τ̂α«θ£μαυ ή ΐ  Sûçou. 
2 9 5 ,  2 τ ο ι χ ε ι ό γ ρ ι φ θ ς .

Ε να γρ ίψτμ , ο νά σβύστ|ς · 
καί αμέσως 9' άπορήσης.
Τ ά ς  Α θ ή ν α ς  μ α ς  β * αφήαω 
κ α ί ’ςτά  δένδρα θά π η δ ή σ ω .

‘ Έβ-ςλη ύζΛ τα'ϊ Λυκούργον.
2 * 6 .  £ Ή » ε χ β ι6 γ ρ » φ « ς .

Τό δλον μου’ςτόυςποτάμοϋς άφεύχτωί βάτο lûp-jî' 
ί ί ’ϊν  γράμμα όλίγωΐέρον, ■< τά ορη αν τα  leôpvjç

Έ β ο Ι Λ η  δ ιΛ  Κ .  Δ τ θ ο * ο Ο λ ο ν .  

2 9 7 . Α ίν ιγ μ α . .
Ό 'ιον χονδρόν κ ι ' άν με ιδήί 
Π άντϊ ψιλόν θά με ίΐπ^ς.

Έβτάλιΐ uni τΙ)ι &uçôfplv«. 
2 9 8 . - Α ί ν ι γ μ α  δ η μ ί ΰ ό ε ς .

■ Γυρω-γύρω θάλασσα καί ’ςτη μίση φως.
‘Ββνίλχ Oui Γετ,'-Ι'ς Kvrvçivffeu.

8 8 9 . Η ω σαθκόν.
Ή .Ά θηνόΐή  πάνσοφος καί ή ¿ραία *3ρα, 
προσέτι δέ καί ή  Κλωθώ τοΰτέστι μία μοίρα,
ό ποιητής ό “Ομηρος κ ι ’ ο μέγα« Σοφοκλής
προσφέρουν τά. συστατικά μετ* χαράς πολλής 
S i ’ cSv ευκόλως φέρεται χαι τάχιστα είς φως 
έχ των γνωστών μας τώ νέπτά  αρχαίων ιΐς  σοφός.

Έ β τ Α λ η  δβν teC ’Açî toçAvî9î.
3 0 0 ,  ϊ τ ο ι υ ρ ό ς .

• Διά των επομένων γραμμάτων σχημάτισον 
σταυρόν αποτελούμενον έκ των ονομάτων 3υο 
νήσων του Αιγαίου : ΕΙΙΚΝΟΟΡΣΣΣΣΦ.

• * ' 'ΐβτάλ*; Oni Μ· 'Af* Κοοΐ̂ ΦΐίχιΑννη.

SOI. Ζ ^τβ .
-1—h +  +  +  Νάνιικατασταδωσι 8ιά γραμ-
‘ '  4 - '  μάτων of μέν σχηματίζοντες xô Ζ
’ * +  '  · σταυροί ούτως ώστε εις μεν τήν
* -ή- * * * κορυφήν νά άν«γινώσκετ*ι τό 8-

- f - | -+ ή -4 - νομα Spog« τής Ευρώπης, εις τήν
. βάσιν τό όνομα ,τοΰ αιτίου τούΤρωίΧΟϋ πολέμου, 
•καί εις τόν κορμόν, sic τών κάτω πρός τά άνω, 
πόλις νήσου τής Τουρκίας* « ί 5ε αστερίσκοι ού
τως ώστε ;αί λέξεις άναγινωσκόμεναι όριζοντίως 
νά σημκίνωβι α '( νήσον τής 'Ελλάδος· ^ ( δ ε ι 
νήν ασθένειαν γ11 πόλιν τής Ελλάδος.

Έντάλ  ̂ Ά»$$βίοΐλ STÇeTtiirou.
502. Κ λ ιμ α κ ω τ ό ν .

+  +· ν  Ναντικαταστβθίοβιν οί σταυροί διά
. .+ +  + 4 -  γραμμάτων ούτως'ώστε νάναγινώ- 

4 - 4~ «κεται είς μέν τό δεξιόν σκέλος βα-
4— —I—j- σιλεΰς τής .Σπάρτης, εις δ! τό άρι· 
-(- ' -γ- στιρόν κωμικός ποιητης· είς 'την
4 -ή —!"4* ««τωτάτην βαθμίδα όρος τής Έ λ- 
-}- 4 -  λάδσς, είς τήν 8«υτέρ«ν επίσημος
-|--)- )--(- Συραχονσιος, εις τήν τρίτην Θεός 
4" +  τής μυΒολογίας. καί είς τήν άνωτά*
την αρχαία'πόλις τής Ιταλίας,

’E^Vn inb Kipn«
503  —5 0 5 . K»κ ρ υ μ μ έ ν α  ¿ ν ύ μ α τ β  

γ υ ν α ικ ώ ν .
1—3 . 'Ο αγαπών νά κακολογή εΤνε άνθρω

πος πρόστυχος κχι μέτριος τόν νουν, αναγκά
ζει δ’ αϋτόν νά κακολογή ή άφυίατοο· έπιιδή 
αισθάνεται τήν ανικανότητά του προσπαθεί ν ’ 
αναπληρώσν) τας έλλειποΰαας αΰτβ άρετάς άμ·

. φισδητών τας τών άλλων. .
Έ»ιί1χ 0x1 ΙΓ.ΧνίΛης Κ. Τ ι̂πιχλη.

3 ο β — 3.1«. Π α γ ικ θ ν  γρΑ μ μ α .
Τή ανταλλαγή ένός'γράμματος ^Ιχάστης των 

έπομένωνλέξςων μεθ9 ένός άλλου, πάντοτε του 
αυτού,σχημάτισαν άλλας τόσας λέξεις :

·. όλεως, άφύη, κόρυς, ότρΰν», πράος.
Εστάλη Ofîi τ«? 'Aîçoî îow

S i* — 3 1 * . ’Ε η κνά ρ θ ω β ις  λ έ ξ ε ω ν , 
Μεταθετών καταλλήλως τά αάτωθι γράμματα 

σχημάτισαν τά ονόματα τεβοάριον πτηνών.
1, “Ανκλεπ*· 3, Σόγιπλαρ. 3 , ΙΙόχλαξός. 

4,· Βυρτό.
'Rrtâlïl feû*

3 1 3 . Am  λ  ή  ¿ κ ρ ο β ΐ ιχ έ ς .
Τά .άρχιχά γράμματα των ζητουμένων λέ&ω» 

άποτελοΰσι τό βνομα θεού τώ ν αρχαίων 'Ελλή
νων, τά 61 τρίτα,άλλ* άντιστρόφως ταύτα ό«· 
γινωσκόμενα,τό όνομα διάσημο» ίσιοριογράρον. 
, 4 ,"Ορος τής Ευρώπης.2, Μέρος τού πλών.

3 , Περίφημος μουσικός κατά τήν μυθολογία«.
4 , ’Ατυχής ιερείς τών Τρψων. 5 , ΙΤαρψφημο,· 
βοτανικός, β, Σχολείον μουσικής. 7, Νήοα 
του Αιγαίου. ·

Έβνάλο 5*ε τ . ί  Άντιμηΐικ· 
ϊ ΐ β ,Έ λ λ ιη ο β ύ μ ιρ ω ν ο ν .

Ε ι— ου—·εΐωα—-είσαι— a— s a — ài— a — ta, 
A—οω—εει— αασ—η—αηη—« a .

¿«A CO? Mq μου Α̂πςβυ.
_  5 I Ï .  Γ ρ ϊ φ α φ .

Ειπα εϊποτ είπα ρ
. ¡ Z i  τε ίνε ι εράΙ Ί Α .Ι Τ

Ιωιννβν d,

Λ Υ 2 Ε Ι Σ
tS u  «ν^υματδνων & «ήσ< ω ν 3 0  ^Ακ^έλΙοΐι L  f.

IBS- Πυράγρα (π ϊρ , άγρα).— ιβο . θήρ«. 
Πήρα. |81. Ό  ποταμός.—.|89. θ ά  το φβίη 
είς 1-5 ώρας.—-H2 *0  σό μισείς έτέρω μή τοή. 
σεις ( Ά-αγινωσκομεν όριζοντίως έξ άρισττρϋι 
πρός τά δεξιά πρώτον τά γράμματα τής ftp.· 
της, τρίτης καί πέμπτης στήλης καί έπειτα τή 
δίυτέρας τετάρτης καί έκτης). — 194-188, 
ρίσιοι. 2 , Μασσαλία. 3 , ©ήδαι. — Ι97-1Μ. 
Α ' ,  ΑΧίρος, κόροι, πόρος, φόρος, φόδος, Φίί- 
6 o i. Β1, iJfM-oc, Μήλος, Δήλος, δόλος, πόλοι, 
πόρος, B t !p fK .~ (88-202  7'ή προσθήκη τώτ
γραμμάτων κ κα ί ρ, σχηματίζονται αί λέξειςι 
κράνος, Κίρος, Κροίσος, Κύρνος.— 203. Κρςίς· 
σων φθόνος οίκτιρμου {Κακοροινία, ρυικΙω, 
ειλικρινής, ίϊιο ς , σαθρός, σάλος, ώριμος, νίκη, 
φεύγω, θάρρος, οίκίσκος, νοήμων, οικονόμοι, 
σώφρων, όμιλώ, Εκανός, κακός, τέλος, ισθμό;, 
ρώμη, μέλος, όστούν, υγρασία).— jQ4. Κ0· 
ΔΡΟΣ (Κηφισσάς, Οϋράληί, Αάληι, Ροδανό;, 
Όδαρός,’  Σ κ ά λ δ η ς äos. ΛΕΩΝ |1, αύΛά, 
2 , ΚιχΕρων. J 3. ΚΩς. 4 ,  οιΝοι). 20S. λίοιί 
τόν Θεόν ή ,πατρ ίς .—807. Ουδέποτε συγω 
τοικοΰσιν ή πλήϊις καί ή εργασία

Α κτι  mumm α ι  mnmi Ν 01 ΜΑΑίΟϊ ΤΟΜΟΙ ΤΗΣ “ dUHiASiûi
Έ κ α ό π ο ς  τ ό μ ο ς  έ κ τ ίλ ς  ΐο Ό  μ ν θ κ } π ο £ ή (ε α * ά ς  τ ο ι·  κ α ί  τ -fic ά λ λ η ς  ί ί τ η κ έ λ η ς  ί λ η ς  l j* * t  t t a l  1 0 0 — ISO  ελκ ό να ζ .

"Έκταχτος δλως ευκαιρία παρέχεται άπό 
σήμερβυ είς τους. γονείς τους «πιβυμοϋντας 
τή ν δια τής άναγνώσεώς ήβιχών βιβλίων 
μάρψόιάιν τών τέκνων των.

Ή  Δ ιεύθυνσ ι; τή ς  Λ ια ιτλά σ εω φ  τ ώ ν  
Π » ί€ ω ν  σνηυ .α τ !σασ α  πλήρεις σειράς τώ ν 
μέχρ ι τοΰδε εκ^οθέντων 23 τόμων τού π ε 
ριοδικού τούτου, άπεφάσισβ νά  προσφέρω 
είς τό  Κοινόν .τούς πλεονάζοντας τόμους 
ε «  τ ιμ ή ν  χ α τα π λ η κ τ ικ ώ ς  εΰύυνή ν , είς τό 
τρ ίτον .σχεδόν τή ς  αξ ίας αό τώ ν , ήτο ι προς 
δραχμήν 1 τόν τόμον, ά ντ ί τή ς  συνήθους 
α υ τώ ν  τ ιμ ή ς  τώ ν  δραχμών 2 ,5 0 .

01 πλεονάζαντες χα ίπαρεχόμενο ι είς τό
σον μ ικράν τ ιμ ή ν  τόμοι ειν* ό πρώτος κα ί

δ τέταρτος μέχρι τού ε’ιχοστού τρ ίτο υ , ήτο ι 
π ά ν τ ις  ο! έκδοθέντες μέχρι τούδε τόμοι τής 
Α ια π λ ίσ ε ω ς ,  Ιχτός το ύ  δευτέρου.κα ί τού 
τρ ίτου , έ ν  δλφ. δηλαδή 21 τόμοι, ιπωλού- 
μενοι χα ί χω ρ ιστά  έκαστος,
. -Κ αί έξ ά λλω ν μέν τόμ ω ν ε ίνε ολ ίγα  τ ά  
πλεονάζοντα  χα ί είς τή ν  τ ιμ ή ν  τή ς  μ ιας 
δοαχμής προσιρερόμενα α ν τ ίτ υ π α , έξ ά λλω ν 
δε περισσότερα. Έ π ο μ ένώ ; οί έπιθυμούντες 
νά  άποχτήσω σ ιν δλην τή ν  σειράν τώ ν 21 
τόμων πρέπει νά  .σπεύσω σ ιν έκ τώ ν πρώ 
τ ω ν ,  διότι εκ τής προθυμίας μ εθ ’ ης ήγο- 
ράζοντο μέχρι τούδε.οΐ τόμοι τής Α ιαπλΑ - 
σ ε ω ς  εις τη ν  τ ιμ ή ν  τ ώ ν  δραχμών 2 ,5 0  
βέβαιον ε ίνε 2τι εντός άλ ιγ ίστο» χρονικού

δ ιαστήματος Θά έξαντληθώσι πάντες  οί Hupt· 
χόμενοι ε ίς  τή ν ή λα ττω μ ένη ν τα ύτη ν  τιμή« 
τής 1 δραχμής, μ εθ ’ S α ί όλ ίγα ι φυλοπί· 
μενα ι « ν  τν) αποθήκη πλήρεις σειραΐ tâf 
23 τόμω ν Sh  πω ^ ώ ντα ι * α ί  π&Λι* ιά τ4  
αρ χ ική ν τω ν τ ιμ ή ν , πρόη δραχμές 2,Μ| 
S τό μ ο ι. ' 1

Οί έν τα ίς  έπαρχ ία ις πρέπει νά πέμπαιίτ. 
χ α τ ’ ευθείαν πρός τό ΓραωεΓον μας , -δί. 
έκαστου ζητούμενον τόμον δραχ,Ι,ΙΟ ,δώι 
10 λ επ τά  απα ιτο ύντα ι δ ιά  ταχυδρομώ 
τ έλ η  έχάστου τόμου. Ο ί δε έν τώ  εςωτε- 
ρικώ π ίμ πο υσ ιν  είς χρυσόν το αντιτιρ« 
(ψραγχον χρυσούν εν Si ’έκαστον τόμον), & 
προσθέτουσι 81 ταχυδρομικά τέλη .

. ν-»>- Το άντίτιμον τών συνδρομών άποστέλλεται κ α τ ’ ευθείαν 
πρός τόν * . Ν· Π . Παπωβόποηλον, Ιχδότην τής Δ ε α σ ε λ ά ε ΐε ω ς  
τβήφ Π α ίδ ω ν ,  ε ί ί , ’Αθήνας, διά ταχυδρομικών επιταγών, χαρ
τονομισμάτων παντός Κράτους, χρυσού, τοκομεριδίων, συναλ
λαγματικών έντός συστημένης ίπιστολής. Ποσά μικρότερα τών 5

φράγκων,έκ ,τοΰ ’Εξωτερικού, ιινε  δεκτά καί είς γραμματόσημα.
- —  OÎ άλλάσσοντες κατοικίαν συνδρομηταί παρακαλοδντβι «β 

γνωστοποιώσιν . ήμίν έγκαίρως την νέαν των διεύβυνσιν, συναπο- 
στέλλοντες τήν παλαιάν των διβύθυνσιν καί 2 5  λεπτών γραμμα
τόσημου διά τήν δαπάνην τής εκτυπώσεως τής νέας ταινίας.
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